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B̂ J DWAGACIONES CINESCAS

NE FRENTE AL LIBRO
A d v ir t a m o s  ante todo, para evitar tor­

cidas interpretaciones, que la  fórmu­
la de expresión que encabeza estas lí­
neas^ no pretende establecer oposición a l­
guna entre ambos instrumentos de cul­
tura. T ra ta  solamente de fijar un para ­
lelo en tre  e l alcance cultural de cada 
uno de esos instrumentos y determinar 
más particularmente el que tiene e l ci­
nematógrafo frente a  su amigo el libro.

E l 23 de abril. F iesta  de! Libro, nos 
invita a  hablar dei cine con relación al 
papel impreso y encuadernado, sobre to ­
do después de haberse dicho y repetido 
que la invención del cinematógrafo sólo 
es equiparable, en trascendencia cultu­
ral, a  la  invención de la imprenta. Y, 
en efecto, si el libro, en su concepción 
abstracta ha sido capaz de remover y 
transformar los cimientos de la  civiliza­
ción, no le va muy en zaga el cinc, y 
aun ta l vez sea mayor su obra de reno­
vación en proporción con los pocos años 
que lleva de existencia.

Si quisiéramos hallar las causas de 
la superioridad que sobre e l libro hoy 
presenta e i cine como medio de cultu­
ra. las habríamos de buscar sin duda 
en la insólita difusión que ha consegui­
do. M ientras e l libro — por un atraso 
capital de la  cultura — representa en­
tre nosotros un lujo que sólo puede dar­
se el hombre instruido, e l cine, en cam­
bio, desempeña el papel de verdadero 
libro para la g ran  masa de pueblo que 
gusta más de instruirse deleitándose que 
de calentarse los cascos leyendo cosas 
más o menos profundas. Por eso, donde 
termina, hoy por hoy. e l alcance posi­
ble del libro, aun continúa prolongán­
dose a l alcance efectivo del cine, y se 
prolonga hasta los últimos círculos de 
la sociedad, que. por no saí>er apenas 
leer, no entiende de libros, ni, por su 
escasez económica, está en disposición 
de crearse una biblioteca.

El cine llega hasta  el último rincón 
del mundo civilizado. En los villorrios 
más insignificantes, en las mismas a l ­
deas perdidas en los recovecos de las 
montañas ingentes, a  donde no llega tal 
vez e l excelso invento de Gutenberg, 
existe ga un cinematógrafo público, o 
tiene, a  lo menos, un medio de comu­
nicación adecuada para  ponerse en con­
tacto con e l cine del pueblo vecino.

«¿Qué es e l libro?», podríamos pre­
guntarnos. E l libro puede ser un manual 
de ingeniería, un tratado filosófico, un 
poema épico, un drama emocionante, una 
relación de viajes, una novela sugesti­
va, una simple colección de pensamien­
tos ingeniosos.

fl continuación podríamos asimismo 
preguntarnos; «¿Qué es la película?».
Y podríamos contestar que la película

es exactamente lo mismo que el Ubro. 
Lo mismo, si; pero expuesto con una 
facilidad de comprensión infinitamente 
superior a  la del libro.

Una cinta documental es, en efecto, 
un libro de texto, un manual de téc­
nica, una monografía profesional..., to­
do, menos un fárrago de esas abstrusas 
consideraciones de la  ciencia g ia filo­
sofía. que e l libro acoge con facilidad y 
e i cine rechaza en absoluto por esencia.

Una cinta narrativa es un drama emo­
tivo, una comedia profunda, una poesía 
enternecedora, una novela distraída.... 
todo, todo lo ameno que cabe en las 
páginas de un libro, pero sin la balum­
ba de psicologías ni la hojarasca de 
literaturas que pone adrede e l escritor 
para adornar la imagen escueta del tipo
o redondear e l episodio concreto de la 
acción.

¿Hdmiraremos, pues, simbolizada en 
un libro de versos la obra constructiva 
del libro por excelencia, g dejaremos 
por ello de admirar, como han hecho 
hasta ahora los intelectuales, la que 
s im b o liz ad  cinematógrafo? ¿Valdrá más 
una vulgar novela traducida del inglés 
que una comedia cinematografiada en 
Hollgwood? ¿Será más eficaz la letra 
de un estudio de divulgación científica 
que las imágenes de una película sobre 
el mismo tema?

Sin oposición, sin antagonismos, con 
verdadera comprensión del valor de ca­
da uno, el cine tiene sobre el libro, en 
cuanto a medio educativo y de cultura 
para la  multitud, una eficacia mudio 
magor para  obtener un resultado posi­
tivo en los fines docentes a  que se apli­
que. Es, a  un tiempo, la enseñanza y el 
ejemplo, la lección y e! ejercicio, la  teo­
ría y la práctica.

¿Que tiene acaso mucíio de deficiente 
y pernicioso e l cine para  poder compa­
rarse con e l libro? Tal vez. Pero tam­
bién lo tiene el libro, puesto que no 
todo lo que se publica merece e l honor 
de una ñesta, y, sin embargo, no de­
jamos de enaltecer lo que vale g  repre­
senta en  su abstracción pura de papel 
impreso. La labor común del cine y del 
libro ha sido la de renovar los cimien­
tos de la civilización de los tiempos 
modernos, y por ello merece el respeto 
y la admiración de parte de todos.

Por o tra  parte, la cámara g  ia panta­
lla son muy jóvenes todavía para  hal>er 
producido obras tan sazonadas como la 
prensa de Gutenberg. El cine es la  más 
joven entre las bellas artes y lo es tam­
bién comparado oon el libro. Pero ante 
el libro y las bellas artes puede muy 
bien decir con orgullo: « |E I porvenir 
del mundo
es m ío !» .  L o r e n z o  C o n d e
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T>c unos a otros
P U B LIC A R EM OS (ri c s ia  «eccidn la s  d e m a n d a i  

y  con te i ta c to n cx  que  nos env ien  los  Icctores» 
a u n q > e  d a re m o s  p re fe re n c ia  a  la s  re fe re n te s  a  
a s u n to s  del cine. Los o r ig in a le s  h a n  de v en ir  
d irig idos  aJ d ire c to r  de l a  secc ión ,  e sc r i ta s  con  
l e t r a  c la ra ,  a  s e r  posible a  m i q u i n a ,  y en  cuai> 
t i l la s  D o r  u n a  so la  ca r i l la ,  f i rm a d o s  con nom b re i  
a pel l idos  y d irecc ión  de  los q u e  las  e n v ie n ,  e 
in d ic a n d o  si lo  d e sea n  ( a u n q u e  n o  es Impres­
c indible) el s eu d ó n im o  q u e  q u ie ra n  q u e  f igure  
a i  pub lica rse .  ^  No so s te n d re m o s  co rre sp o n ­
d e n c ia  ni c o n te s ta re m o s  p a r t ic u la rm e n te  a 

n in g u n a  c lase  de  c o nsu ltas .

D E M A N D A S

E67. —  O rien ta l  d ice : D e sea r le  s a b e r  ia  di­
recc ió n  (p a r t i c u la r ]  d e  R ic h a r d  D ix ,  y  la s  de 
C h a r le s  C h ap l tn ,  S t a n  L a u re l  y  O live r  H e r d e y .

D ese a r la ,  a d e m ás ,  s o s te n e r  co r re s p o n d en c ia  
co n  a l lc ío n a d o s  a l  c in e  y  a la m ú s ic a .  Mis señas  
so n :  E u g e n ia  F e liu ,  calle  C aba lle ro s ,  L é r id a .

58S. —  \  U n  enam orado  dcl c in e  sonoro  l« 
In te re s a r la  co nocer  la  b io g ra f ía  de  ios  s i m i e n ­
t e s  a r t i s t a s :  C a rm e n  L a r r a b e i t i ,  L u p i t a  T o v a r ,  
F é l ix  de  P o m é s ,  A n d ré s  d e  S e g ú re la  y  E r n e s to  
V ü c h es .  T a m b ié n  le  ^ s t a r i a  s a b e r  e n  q u é  pe ­
l íc u la s  h a  t r a b a j a d o  la  p r im e r a .  Y  p o r  ú l t im o  
d e se a r la  m e  m a n d a s e n  la s  fo to f^ a f ia s  de  C ar­
m e n  L a r ra i je l t l  y  la de  L u p i t a  T o v a r .  ¿S e ré  
co m p lac id o ,  a m a b le s  lec to res?

5SS. —  E l  C id  B ><“  eabalieroi  d e s e a r ía n  de 
l o s  le c to re s  d e  e s ta  r e v i s ta  les  in d ic a se n  e l  re ­
p a r t o  de  la  pe l ícu la  F i r s t  L a  n ov ia  del regi­
m ien to ,  a s i  com o  el d e  L a  pu e r ta  cerrada, de 
U n i te d  A r t i s t ,  G ra c ia s  a n t i c ip a d a s  a l  q u e  n o s  
acl.'ire e s to s  e x t re m o s .

590. —  A i/re d o  V a tli*  g  Cardenal,  E s c u e la  
S u p e r io r  d e  A r q u i te c tu r a ,  M ad r id ,  d e se a  s o s te ­
n e r  co r re s p o n d e n c ia  c o a  a lg u n a  l e c to r a  de  
F i l m s  S e l e c t o s .

T a m b ié n  d e s e a r la  a d q u i r i r  de! n ú m e r o  I  al 
S 9  de  e s ta  r e v i s ta ,  e n  l a  fo rm a  y  c o n d ic iones  
q u e  fueran .

5 91 .  —  U n a fic ionado  a la  fo togra fía  c a m ­
b ia r la  fo to s  d e  t a m a ñ o  p o s t a l  y  6 x 9  con c u a n ­
t o s  le c to re s  lo  deseen .  P ref ie ro  t ip o s ,  c o s tu m ­
b re s ,  pa isa je s ,  m o n u m e n to s ,  ed ific ios ,  e tc.

Ai m is m o  t ie m p o  d e s e a r ía  s o s te n e r  co rres ­
p o n d e n c ia  con  jo v e n  f r an c e sa  p a r a  p e rfe cc io n ar  
e s t e  id io m a  a  cam ijio  del espa&oL

Mis sellas  son: F .  S e n d ln ,  S ep u lc ro ,  14, Ciu­
d a d  R o d r ig o  (S a lam an ca) .

592. —  J o t i  A lva re z  d e se a r la  s o s te n e r  co rres ­
p o n d e n c i a  co n  a lg u n a  a m a b le  l e c to ra  d e  F i l m s  
S e l e c t o s .  Mi d irecc ién : Calle M an u e l  L lan e za ,  
B a z a r  Mieres (A s tu ria s ) ,

N e ce s i to  s a b e r  t a m b i é n  q u ié n  m e  p o d r ía  
f a c i l i ta r  u n a  fo to g ra f ía  de  P i t o u to .

593. D ice  iW. B .  M , :  S i  a lg ú n  le c to r  q u ie re  
d e s p r e n d e r s e  de l  n ú m e ro  1 de  F i l m s  S e l e c ­
t o s , m u c h o  le  a g ra d e c e r la  t a l  a te n c ió n ,  p a g a n ­
d o  lo  q u e  p id a .  E s  e l  ún ico  n ú m e ro  q u e  m e 
f a l la .

D eseo  t a m b ié n  co r re s p o n d e n c ia  c o n  sefto* 
r i t a s  le c to ra s  d e  e s t a  r e v í s ta .  Mis sefias: M, II. 
M-, M ae s tro  de  sejrunda, C om isión  G eográfica  
d e  M arruecos ,  Meiilla.

594. —  U n encinenia tografiado  dice! O frezco  
m i  dom ic il io  a  to d o s  los le c to re s  d é l a  s im p a t iq u í ­
s im a  r e v i s ta  F i l m s  S e l e c t o s  y  a  to d o s  ios  s l i -  
c lo n a d o s  a  la  p a n ta l l a ,  p a r a  los  q u e  deseen  
s o s te n e r  c o r re s p o n d en c ia  s o b re  el c ine ,  y  t a m ­
b ié n  a  los q u e  t e n g a n  fo to g ra f ía s  y  la s  q u ie ra n  
c a m b ia r  p o r  o t r a s ,  p u e d e n  e n v ia rm e  u n a  n o ta  
y  si p u ed o  les  com place ré .

Mi dom ic il io :  l l a m ó n  N a d a l ,  P l a z a  R o v e -  
l i a t ,  11, T a r r a g o n a .

595. —  F e rnando  R o d r í s u e i  d a  la s  g rac ia*  
m á s  e x p re s iv a s  a  U n ferv ien le  a d m ira d o r  de 
lo i  m a r in o í  p o r  s u  c o n te s ta c ió n  a la  p r e g u n ta  
s o b re  A n n a  M ay W o n g ,  y  h a b ié n d o le  d e ja d o  
compIacid iB im o, d e s e a r la  s o s te n e r  co r re s p o n ­
d e n c i a  con  ella , ro g á n d o le  in d iq u e  s u  d irecc ión .

D e se a r la  t a m b ié n  s a b e r  si es  c ie r ta  la  m u e r te  
d e  C a rm e n  G uerre ro .

D om ic il io :  Calle F ra n c is c o  A lonso , 67 , Al­
m e r ía .

596. —  E l  caballero del a n t i fa z  d e se a r la  sos­
t e n e r  c o r re s p o n d en c ia  c o n  s e ñ o r i t a s  a f ic io n a ­
d a s  a l  c in e  y  a  q u ien es  g u s t a r a  f i lm a r  p a r a  u n a  
s o c ie d a d  a m a te u r .  S í e s t a  o t e r t a  I n te re s a r a  a 
a lg u n a  de  la s  be llas  le c to ra s  de  e s ta  s im p á t ic a  
r e v i s ta ,  p u e d e  d ir ig irse  p o r  esc r i to  a  J o s é  O lve- 
r a ,  R a m b la  d e  C a ta lu ñ a ,  40 , e n t re su e lo ,  el cu a l  
se  p o n e  in c o n d ic io n a lm e n te  a  la s  ó rd e n e s  de  
c u a n t o s  lo  so lic iten , s ie m p re  q u e  e llo e s té  a  su 
a lc an c e .

C O U T B S T A C I O N M S

O  V a r ia s  con tes tac iones  de  U n tor iano.
625. —  P a r a  L a  lie n g u H a '  ¿C óm o n o  v a  a 

h a b e r  a lg ú n  s im pólico  le c to r  q u e  le  p ro p o rc io n e  
los  d o s  p r im ero s  n ú m e ro s  de  F i l m s  S e l e c t c s ?  
¡N o  f a l t a b a  m á s!  U n  s o r ía n o  e s tá  d e s e a n d o  
s a b e r  s u  d irec c ió n  p a r a  env iá rse lo s .  N o  t ie n e  
q u e  p a g a r  los pe r ju ic io s  cau sa d o s ,  p o r  la p o d e ­
ro s ís im a  r a z ó n  d e  q u e  n o  h a  o c a s io n a d o  n in ­
g u n o .

626. — P a r a  E l  ¡ar  Z ara tán;  M ar ía  A lb a  n a ­
c ió  e n  B a rce lo n a ,  el 2  de  Ju n io  d e  1909. S u  v e r ­

d a d e ro  n o m b re  es  M ar ía  C a s a ju a n a .  E s  so lte ra .  
T iene  los  o jo s  o b s cu ro s  y  e l  cab e l lo  n e g ro .  Mi­
d e  1 ,59 m e tro s .

J u v e n tu d  descarriada. V a lar,  O jo t neero* y  
L a  gran pelea  so n  s u s  p r in c ip a le s  pe lícu las  
m u d a s .  S u s  p e l íc u la s  p a r l a n t e s  so n :  L a  fuerza  
del querer, c o n  M ud as ;  E l  cuerpo del d tl i lo ,  con  
R a m ó n  P e re d a ;  O lim p ia ,  con  J o s é  C respo; 
E l  Códi0O p enal ,  c o n  B a r r y  N o r to n ;  C am ino  
del  in f ierno ,  c o n  J u a n  T o r e n a ,  y  d o s  m á s  sin 
e s t r e n a r  to d a v ía .

627. —  P a r a  M ali ld ina '.  U o r o tb y  J o r d á n  t i e ­
n e  v e in t iú n  a ñ o s .  L o s  p r in c ip a le s  in té rp r e te s  
de  E tlre l la  negra  so n :  J u a n  de  L a n d a ,  V irg in ia  
F é b re g a s ,  M ar ía  L u z  C al le jo  y  E lv i r a  M orla .

6 2 8 . — P a r a  ¡Cdm era!: C o n te s ta c ió n  n su  
p r im e r a  p r e g u n ta :  ¿ P a r a  q u é  c i ta r le  n o m b res?  
B ás te le  s a b e r  q u e  s o n  m u c h a s ,  p o r  n o  d e c i r  
t o d a s ,  la s  a r t i s t a s  e sp a ñ o la s  q u e  e n v ía n  fo to .

A s u  s e g u n d a :  E s  m u y  sencillo: Copie la c a r t a  
q u e  e s te  s e m a n a r io  p u b l ic ó  e n  e l  n ú m e ro  21 , 
m é ta l a  e n  u n  so b re  d e sp u és  d e  h a b e r  e sc r i to  
en  é l  el n o m b re  d e l  a r t i s t a  y la d irec c ió n  del

P a ra  e n r iq u e c e r  la  s a n g re ,  a u m e n t a r  el ape­
t i to  y fo r t i f ic a r  el s i s te m a  n e rv ioso ,  es  un m edi­
c am en to  idea l el J a r a b e  iH ipo fosIl to s  Salud-.

e s tu d io  a  q u e  p e r te n e ce .  In c lu y a  2 ,50  p e se ta s  
en  sellos, c ie rre  e l  s o b re  y  p ó n g a la  e l  f r a n q u e o  
n e ce s a r io .  ¡Ahí Se m e  o lv id a b a  d e c i r le  q u e  la  
eche  a l  co rreo .

A  su  t e r c e r a  p r e g u n ta :  No.
629. —  A íi ' tf ír  H ada  P ok ,  c o n te s ta  g u s to sa ­

m e n te  d la  e n c a n ta d o r a  iVoncy lo  s igu ie n te :  
L o s  i u té r p r e te s  p r in c ip a le s  de  la  p e l íc u la  e d i t a d a  
p o r  ia  M. G. M. t i t u l a d a  L a  tierra de lodo t  so n  
G re ta  G a rb o ,  A n to n io  M oreno  y  R o y  D 'A rc y ,  
la  o b ra  es d e l  in m o r t a l  e s c r i t o r  B lasco  Ib á ñ e ’z.

4 -  D e  D a b ro v s k y  ¡i C a ía n o v a  e s ^ i a  si­
g u ie n te  c o n te s ta c ió n :

680 .  —  P a r a  M i  am or argen lino , J u a n  C a­
lero y  F e rnando  Bodriguez:  .Siento m u c h o  d e ­
f r a u d a r le s  e n  s u s  e s p e ra n z a s  d e  s e r  a r t i s t a s  
c in e m a to g rá f ic o s ,  p e ro  h o y  d ía  e s  m u y  d ifícil  
l le g a r  a  s e r  a lgo  en  l a  p a n t a l l a ;  el c ine  so n o ro  
ex ige  m á s  c u a l id ad e s  q u e  el m u d o  p a r a  esto .  
E l  d ir ig irse  a  c u a lq u ie r  e s tu d io  c in e m a to g rá ­
fico e x t r a n j e r o  en  b u s ca  de  t r a b a jo  es g a n as  
d e  p e r d e r  el t ie m p o ,  p u e s  lo  m á s  p ro b a b le  es  
q u e  no  les  c o n te s te n  s iq u ie ra .  S ó lo  u n a  p e rso n a  
y a  n o ta b l e  e n  c u a lq u ie r  m a n if e s ta c ió n  a r t í s t i ­
ca, u n  p e r s o n a je  fa m o s ís im o  p o r  c u a lq u ie r  c ir­
c u n s ta n c ia ,  o  el g a n a d o r  d e  u n  co n cu r so  a b ie r to  
p o r  c u a l q u ie r  c asa  c in e m a to g rá f ic a  o r e v i s ta  
p ro fes io n a l ,  t i e n e  a lg u n a  p r o b a b i l id a d  d e  e n t r a r  
en  el c in e  co n  to d o s  los h o nores .  D e o t ro  m o d o  
es p re c iso  a r m a r s e  d e  p a c ien c ia ,  e m p e z a r  a  
t r a b a j o r  com o  «extra», m e d ia n t e  los  b u e n o s  
ofic ios  de  u n a  a genc ia ,  y  g a n a r s e  p oco  a  poco 
c a teg o r ía  s  fu e rz a  d e  a r t e  y  de  t r a b a jo .

P o r  a h o r a  no  h a y  n in g ú n  c o n cu r so  m a s c u ­
l in o  c in e m a to g rá f ic o ;  t a n  só lo  h a y  uno ,  o rg a ­
n iz a d o  p o r  S t a r  F i lm ,  de  M ad r id ,  p a r a  e s tre l la s  
fe m e n in a s  c in e m a to g rá f ic a s ,  c u y o  p lazo  t e r ­
m in ó  el 31 d e l  p a s a d o .  ¿ P o r  q u é  no  se d e c id en  
u s t e d e s  a  e sc r ib i r  a  e s ta  p r o d u c to r a  p o r  s i  p ro ­
y e c t a  a lg ú n  o t ro  c o n c u r so  m a sc u l in o ?  P u e s  
a lgo  he  o íd o  s o b re  e s to .  Creo  h a b e r le s  o r ie n ta d o  
en  a lgo  so b re  sus  a sp i r ac io n e s  y  a l  m is m o  t i e m ­
po  esp e ro  q u e  sus  dpseos  a lg ú n  d ía  p u e d e n  verse  
re a l iz ad o s .

631. —  D e l  m is m o  p a ra  P etifogue, Fogue u  
Contrafoque: E l  su m ar io  d e l  n ú m e ro  1 de  F i l m s  
S e l e c t o s  es  com o  s ig u e :  Qa¿ n o t  proponemoe. 
p o r  T o m á s  G. L a r r a y a .  —  L a  polém ica del  
ci/ie, o p in ió n  de  d o n  J a c i n t o  B e n a v e n te ,  p o r  
F r a y  C an. —  E l  arle  de acabar, p o r  M ar ía  L u í  
M orales .  ■— I S i r v e  usted p a r a  el c in e l ,  n o r  J .  
I  i tc l le r .  —  H a g  que ver, p o r  A lf red o  M iralles.

Suscríbase asCed en seguida e

l e c t u r a s

el m ejor magazlne ilustrado  español
L o  que fuéy ¡o que es g  lo que será t i  c ine,  p o r  
J .  B ae*a .  —  P á g in a  cóm ica,  p o r  B a s  Üofill. 
C o n se jo i  de  be lleza ,  p o r  C o n s ta n c e  T a lm a d g e .  
O p in a m o s  q u e . . .  —  A r g u m e n to s  d e  la s  pe lí ­
c u la s  M o llg  o la gran para d a ,  L a  m u je r  en la 
lu n a ,  E l  reij vagabundo ,  iVo lodo t e  ¡o comen 
tas  eslreliat, U na av en tu ra  in id i l a  de h u t l e r  
K ea to n .  e tc.

E l  de l  n ú m e ro  2 es: iVuesfro v ia je  alrededor  
de l m u n d o ,  p o r  M a r y  P lc k fo r d  y  D o u g la s .  — 
L a s  t v a m p t t ,  p o r  M ar ía  L u *  M ora les .  —  L a  
canción de la estepa, a r g u m e n to  co n  fo to g ra f ía s  
d e  la pe l ícu la .  —  Recuerdo de M il ló n  Silla, 
p o r  M- R .  H u b i .  •—  E l  e ine g la  m oda,  p o r  A n i ta  
P la n a s .  —  S i n  novedad en  el frente, p o r  J u a n  
M ira .  —  A r t i s t a s  b o n i ta s .  —  L a  p o l fm ic a  del 
ctne,  o p in ió n  de  I r u s f a ,  F u g a z o t  y  D e m a re ,  
p o r  I r e n e  P o lo .  —  Cómo se  c arac ler i ian  lo» 
á r la la s  de cine,  p o r  J .  B . V a le ro .  —  E l  c ine  
lonoro ,  p á g in a  có m ic a ,  p o r  C s s ta n y s .  —  S u
í n t im o  secreto, a r g u m e n to  de  l a  pe l ícu la .  __
L o ls  M o r a n ,  b io g ra f í a  c o i l a ,  e tc .

L o s  d e m á s  s u m a r io s  q u e  u s t e d  so l ic i ta  no  
se los  m a n d a m o s ,  p u e s  o c u p a r ía m o s  to d a s  las  
p á g in a s  de  F i l m s  S e l e c t o s ;  s i  u s t e d  q u ie re  
in d ic a rn o s  su  d irecc ión»  co n  m u c h o  (rusto  se 
lo s  r e m i t i r e m o s ,  a l  m i u n o  t i e m p o  q u e  a lgún  
n ú m e r o  de  los  q u e  p id e .  C o m olac ido ,  y  a  sus 
ó rd enes .

032. —  P a r »  U n t o n a n o ,  de l  m ism o : A  ro n t i -  
n u a c ió n  le  d o y  u n a  c o r t a  b iog ra f ía  d e  D o lo re s  
de l  R io : B a r i o  en  D u r e n g o  (M éjico), el 3  de  
a g o s to  d e  ll>OS. y  e s tu v o  c a s a d a  con el d ‘ i>lo- 
m á t ic o  J a i m e  de l  R io ;  su  n o m b r e  e s  A sunso lo ; 
cab e l lo  n e g ro  y  o jo s  obscu ro s .

633.—  D» Cario* de  D a m o s  a  Untoriano-,  Desd» 
e l  m o m e n to  q u e  el c in e  ru s o  s u p r im e  e x tá t i c a s  
in g e n u a s ,  a lm ib a r a d o s  g a la n es  y  I r c n é t ic a s  
« v am p si ,  c u e n t a  con  la b a j a  fija  d e  c en ten a re s  
d e  m iles  de  a l lc ío n a d o s .  51; p o rq u e  t o d o  es to  
q u e d a  d e s c a r ta d o  e n  la s  b a n d a s  sovié t iCHs,  
cu y o  f in  i- r im ord iu l  es  p o n e r  a l  d e sc u b ie r to  
U s  a b y e cc io n es  socia les  y  los  eo n venu ional i s-  
m os  de  la  época .  S ie m p re  se  b a  d ic h o  q u e  l lu v ia  
es m á s  A sia  q u e  E u r o p a ,  y  a  la  n o  c o m p re n s ió n  
d e l  u n t i r  e s la v o ,  c o n  su  h o n d o  p a t e t i s m o  q u e  
a r r a ig a  en  la  t i e r r a  q u e  lo  v i ó  n a ce r ,  s e  d e b e  
el in n e g a b le  fraca so  de  t a q u i l l a  q u e  a c o m p a ñ a  
a  R u s ia  e n  s u s  e x p o r ta c io n e s .  S in  e m b a rg a ,  
a u m e n ta  p o r  añ o s  la  b u e n a  a c o g id a  q u e  
t i e n e n  e s to s  <fllms>, a l le n d e  f r o n te r a s ,  s in  q u e  
h a s t a  la  fe c h a  n o s  h a y a  s id o  d a b le  a  n o so tro s  
p re sen c ia r lo s ,  m á s  q u e  a lg u n o  q u e  o t ro  q u e  
n o s  l lega s in  e s c a p a r  a  la  od iosa  inter>-ención 
de l lá p iz  ro jo .  P o r  lo  q u e  casi n o  s e  sab e  en  
E s p a ñ a  q u ien es  soB E lse n s te in ,  T a r lcb .  K auff-  
m a n ,  E r m le r ,  l iz i i ¡a -V es to v .  C o n s ta n t in o  F ed in ,  
P u d o v k in ,  K u lech o f ,  A le x a n d e r  R o o m , Ver- 
to ff ,  P r e d r a y e n s c a y d .  D o v sh e n k o . . .  n i lo  q u e  
e s  l a  H is to r ia  de un  pedazo  de p a n ,  F raam en lo t  
de im perio ,  L a  m adre , Tres  en u n  íó íano , A l

E L  H O G A R  Y L A  M O D A
ea la revista del bofjar p o r  excelencia.

año  de ¡a m uerte  de L e n in ,  E l  año  undécimo. 
L a  linea  general, O clu tre ,  L a  sexta parle  det 
m undo . E l  f i n  de S a n  Pelersburgo, L a  b ija  det  
cap itán .  E l  hom bre del lomairistas. L a s  m u jeres  
de f t ia tá n .  C iudades  g  años,

634. —  C o n te s ta c ió n  d e  P l in  j í  p la n  p a ra  
fíH a  del l i lo  grande:  W i l l ia m  P o w e il  n a d o  en  
P i t t s b u r g ,  no  r e c o rd a n d o  fec h a .  H a s t a  a h o ra  
h a  c a ra c te r iz a d o  s iem p re  pap e les  de  t r a i d o r  y 
d e  v i l la no ,  h a b ie n d o  c o n q u is t a d o  el a p la u so  
d e  la  c r i t i c a  y  de l  púb lico ,  p o r  e n c o n t r a r  en  
él a l  a r t i s t a  v e rd a d ,  a l  c re ad o r  d e  c a r a c te re s  
y  psicalogifls  p ro fu n d a s .  Y W il l ia m  Poivell e s  
u n  g ra n  a r t i s t a ,  u n a  de  los  e s tre l la s  m á s  r e lu ­
c ie n te s  de  H o lly w o o d .  D e  fam ilia  d is t in g u id a .  
P ow p ll  e s  u n o  de  los  h o m b re s  m á s  n o ta b le s  
de  la  co lo n ia  d e  C lnc land ia .  s ien d o  c o n t r a t a d o  
p o r  p r im e ra  vez p o r  la  M. U. M. p e r a  a c t u a r  
en  S h tr lo c k  H olm es.  h a b ie n d o  s id o  s o l ic i ta d o  
p o r  In f in id a d  de  c a sa s  p ro d u c to ra s ,  t n  m u y  
v e n ta jo s a s  co n d ic iones  posó  a fo r m a r  p a r t e  
de  la P a r a m o u n t ;  s ien d o  la s  m e jo re s  pe lícu la»  
de  e s te  g ra n  a r t i s t a  Oro det desierto, B e a u  
Geste, L a  hora de am ar, C aras o lv idadas. L a s  
cua tro  p lu m a s ,  con  Clive B rooks ,  R ic h a r d  A r ­
l e n  y  F a y  W r a y ;  In tro m is ió n ,  e s t a  ú l t im a  u n a  
de  sus  m e jo re s  c reac iones ,  en  la  q u e  a lc an z ó  
g ra n  éx ito .

J o h n  G a rr ic k ,  n a c id o  e n  B r ig h to n ,  In g la ­
t e r r a ;  f a v o r i t o  del p ú b l ic o  Inglés, a lc an z ó  g ra n ­
d e s  t r i u n fo s  t e a t r a le s  l la m á n d o se  e n to n c e s  R e -  
s in a l d  D e n d y .  M arch ó  a  H o lly w o o d  e  p r o b a r  
to r t u n a  en  el c íñ e m e ,  a lc a n z a n d o  e x t r a o r d in a ­
rio s  éx i to s .  R n  A u s t r a l ia  se  casó  co n  u n a  be lla  
m e s t iz a ,  s ien d o  su  p i im e r a  p ro d u c c ió n  c in e m a ­
to g rá f ic a  Casados en  Hollgwood, en la q u e  d e s ­
e m p e ñ é  u n  p a p e l  d e  s e g u n d a  c a teg o r ía  y  en 
seg u id a  s e  le confió  la  p a r t e  d e  p ro tagon is ta i  
en  E l  hnicón de los a ires,  e n  la  q u e .  com o  posee  
u n a  v o z  e sp lé n d id a ,  p e r f e c ta m e n te  t l m l r a d a  
y  con e d u ca c ió n  m u s ic a l ,  q u e d ó  co n sa g ra d o  
co m o  a c t o r  c in e m a to g rá f ic o  y  com o  u n o  de  ios  
vaioreF  m á s  p o s i t iv o s  de l  c in e  sono ro .  L a  p r in ­
c ip a l  c in ta  s o n o ra  f i lm a d a  p o r  e s t e  g ra n  a c t o r  
P9 I9 S 0  o U n a  fa n ta s ía  del porvenir ,  s ec u n d a d »  
p o r  la  de lic iosa  M orjo rie  W h ite .

D e  la  s im p á t ic a  M ar jo r ie  W h i te  p o dem os  
dec ir le  que ,  en  re a l id a d ,  e s  s im p a t iq u í s im a ,  
ru b ia ,  m e n u d e ,  d e  o jo s  a zu le s  y  c u e rp o  es ­
c u l tu ra l .  P a re c e  u n a  m u ñ e c a  g ra n d e ,  s ien d o  
s u  c a r á c t e r  senc il lo  y  a fa b le .  E n  re s u m en ,  un  
e n c a n to  de  m u je r .  E s  la  a c t r i z  cóm ica  p o r  ex ­
ce lenc ia  q u e  desd e  su  a c tu a c ió n  en  f.'n pia l»

Lm c lo ro a n e m ia  de  la s  jó v e n es  d esaparece  
ra d ic a lm e n te  con <Hlpofo<tltos Salud». Devuelve 
el ro sa d o  c o lo r  a  la s  m ejil las  y  d a  s an g re  p u ra  
y fo r ta le z a  a l  o rg a n ism o .

a la  am ericana ,  h a  c o n q u is t a d o  u n a  g ra n  r e p u ­
ta c ió n  y  u n  en v id ia b le  p re s t ig io .  N a c ió  en  
W in n ip e g ,  C an ad á ,  u n  d ia  22  de  ju l io .  F u é  
c o n t r a t a d a  p o r  la F o x  F i lm  en  m a y o  d e  1929. 
l le g a n d o  a  H o lly w o o d  el 1 .* d e  ju n io  de l  m ism o  
a ñ o .  T r a s  s u  a c t u a c ió n  e n  U n p ia lo  a  la  am eri-  
cana ,  le fu e ro n  e n co m e n d a d o s  o t ro s  pap e les  
m á s  im p o r t a n t e s  e n  P o p u r r í ,  y  s ie m p re  ba  
s a l id o  a iro sa ,  a f i rm a n d o  s u  c a teg o r ía  de  e s tre ­
lla  d e  p r im e r a  m a g n i tu d .  E s  u n a  d e  las  f igu ras  
m á s  s im p á t ic a s  y  a t r a y e n t e s  d e  la  F o x ,  ha ­
b ie n d o  f i lm ad o  co n  J o b n  G a r r ic k  19S0  o Una  
fa n ta s ía  d t l  porvenir .

W a r n e r  B a x t e r :  de  e s t e  a c t o r  n a d a  p o dem os  
d e c i r le  r e f e re n te  a  s u  b lo g ra h a ,  cosa  q u e  se n t i ­
m os  m u c h o .  U n ic a m e n te  s a b e m o s  q u e  e s  el 
p ro t a g o n i s t a  de l  l i lm  p a r l a n t e  f ío m b r e t  o d ia ­
blas, q u e d a n d o  u s t e d  se rv id a .
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E n  una galería 
de grandes di­

rectores de cine el 
nombre de Frank Bor- 
zage no puede faltar.
Borzage es uno de los es­
píritus más inquietos de Ho­
llywood. ñmigo de innovacio­
nes, perfectamente compenetra­
do del espíritu del cine, nos lia 
ofrecido por tres veces aquello que 
acostumbramos llamar obras m a e s ­
tras. Tres títulos, tres films completa­
mente distintos, pero ios tres interesan­
tísimos; «El séptimo cielo», •Torrentes 
humanos» y «Llliom».

Decir tres films completamente distintos no 
es exagerar. Efectivamente, no sólo el conteni­
do moral de los mismos es muy diverso, sino que 
incluso cada uno de ellos parece inspirarse en una 
estética distinta, rtl escribir de una manera sumaria 
algunas palabras acerca de ellos, este juicio que avan­
zamos aparecerá bien afirmado.

Antes da ocuparnos de estas tres jogas de la cinema­
tografía no estará de más recordar que, obligado como to­
dos los directores a una producción metronomízada, Borzage 
no siempre iia firmado obras dignas de él. Recordaremos que 
con el fin da repetir el éxito de *E1 séptimo ciclo», la «Fox» 
le encargó, también con Janat Gaynor u Charles Farrell, pe­
lículas como «El ángel da la calle- g «Estrellas dichosas.. 
que son indudablemente muy inferiores a su modelo.

Este modelo, *E1 séptimo cielo», en cambio, parece ser uno 
de aquellos films destinados a perdurar. Todos recordamos 
la emoción que su descubrimiento nos produjo. «¡Qué más 
quisiera yo que haber hecho un film como este!», decia F. 
W. Murnau, al sa lir de una proyección de la obra de Borzage.

Una nueva expresión poética de tono francamente lírico, 
servida por una intérprete. Janet Gaynor, que se revelaba ge­
nial; un arte en la compcsicicn d?l ambiente, en !a ideación 
de los decorados, en la administración de los juegos de luz 
realmente original. Una cuerda nueva vibraba en nosotros, 
Frank Borzage descubría una nueva senda oue a través de 
la carrera le conducía a un mundo poético ¡Y sus dos pcr- 
scnajes. El Chico y Diana, conseguían valor de símbolos. Se 
trata de la historia d ;  una ascensión espiritual. De la cloa­
ca al séptimo cielo. Una vida obscura, que a través de una

serle de conmo­
ciones espirituales 

alcanza elevación y 
luminosidad. Por enci­

ma de los te ados se 
desarrolla un idilio que 

llena de ternura a las al­
mas sencillas y hace pensar 

al artista.
Por esto es grande nuestra sor­

presa al encontrarnos después con 
«Torrentes humanos», ¡ían diferente 

es su inspiración! «Torrentes humanos» 
es un film discutidísimo. Para unos un 

film aburrida, todo lo más cargado de va­
lores fotogénicos y admirablemente dicho por 

Mary Duncan, para otros, y entre éstos es­
tamos nosotros, un film da un valor psicológi­

co incomparable; textualmente incomparable. 
Enmarcado en un paisaje rudo y primario, un dúo 

amoroso, de calidad realmente excepcional. Charles 
Farrell es el hombre sano que baja de las alturas y 

que nada sabe del mundo y de las mujeres. Baja a  la 
llanura, a la «tierra baja», por la corriente del rio, en­

cima de una barcaza construida con su propio esfuerzo. Y 
corriente abajo se encuentra con Mary Duncan. una mujer 
de mundo, llena de experiencias amorosas, hábil en la tác­
tica da seducción femenina. E l film nos cuenta como esta 
mujer tao experta queda enfrenta al hombre simple y sano 
completamente desorientada y como el hambre que despierta 
a la vida de los sentidos y del amor, encuentra a  la mujer 
después de unos cuantos rodeos, perplejidades y sentimien­
tos antagónicos.

El film, púas, se da como uiia magnifica ilustración de la 
dialéctica amorosa más profunda. Finalmante el año pasado 
se estrenaba en Barcelona. «Liliom», u n j  de tos films más 
atrevidos que se han realizado hasta la fecha. La mayor 
parte de los locales lo proyectaron sin sus tres últimas bo­
binas, en las cuales la fantasía del autor conducía a su 
héroe al cielo.

•'Llliom- se inspira en una comedia del gran dramaturgo 
Franz Molnar. Espíritu mordaz qua maneja la ironía con 
mano maestra. «Liliom» es la historia daí hombre indiscipü- 
nado, bueno an el fondo, pero incapaz de dar con su corazón 
y con el de los demás. Ama a su
mujer, pero no sabe sino tortu- i., p 'i-:. /
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Lo que han sido algunos artistas rusos 

del cinema antes y después de la revo­

lución rusa.

IVAN LINOW,
“ EL OSO DEL BALTICO” QUE 
ABANDONÓ EL RING PARA 
CONVERTIRSE EN ACTOR 

CINEMATOGRÁFICO

Su fislco, el vigor que imprime a  sus ca­
racterizaciones u su arte, todo en una 

palabra, le acreditan de excelente actor.
Iván Linow sabe encarnar con gran maes­
tr ía  los tipos más diversos y los más 
ojMiestos caracteres. Si no un Lon Chaney 
de la transformación sí lo es de la  carac­
terización. Los papeles de hombre tosco y 
huraño que suele representar en la pan­
talla, aunque aparentements Ingratos, siem­
pre tienen una honda vibración sentimental 
y un bello sentimiento humano. Ivén Linow 
comienza por antojársenos anlipático y te r ­
mina por sernos agradable. T ras su más­
cara de hombre duro se oculta un corazón 
blando.

fl Iván Linow se le conoce por el sobre­
nombre de «el oso del BáHíco>, ya que 
su contextura es la de un verdadero g i­
gante que mide seis pies cuatro pulgadas 
de estatura y pssa más de cien kilos. Vie­
ne a tener ahora unos cuarenta y tres años.
Nació en Latvia, por lo que es oriundo de 
las tristes y solitarias playas del Báltico;
7>ero, a  pesar de su origen eslavo, no tiene

la  piel broncínea como la ma­
yoría de los hijos de aquel 
pais. Es más bien rublo, de 
o jos azules y grandes cejas 
pobladas. Tamooco tiene la 
proverbial tristeza moscovita 
por cuanto su carácter es su­
mamente jovial y comunica­
tivo.

Cuando cursal>a sus estudios 
en Riga, solia tom ar parte 
en algunas funciones teatra­
les que se daban en el ins­
tituto; pero era  tan torpe su 
disposición para la escena, 
que jamás pensó que, andan­
do el tiempo, llegaría a  ccm- 
vertirse en un consumado ac­
to r  de cine. Por aquellos días 
<le su adolescencia toda su 
ilusión consistía en poder ha­
cerse médico; pero la muer­
te  de su padre malogró aque­
llos deseos por cuanto de la 
nocíie a la mañana se encon­
tró  con su hogar poco menos 
que vacio, quedando é l y su 
madre casi en la miseria.

Ü o a  pe r fec ta  CAracieriiación d e  ’váa  Ü now
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Apenado por su gran des­
gracia. desesperado por la 
miseria que le cercaba y vien­
do imposible resolver aquella 
situación económica, decidió 
emigrar de Rusia. Estaba a 
punto de ser soldado, pero 
antes que aumentar su des­
esperación sirviendo al zar, 
soportando su tiranía, e ra  mil 
veces preferible abandonar su 
patria. Para ello, un buen dia 
besó a su madre con más 
fuerza que nunca, púsose en­
cima toda la ropa que tenia 
y se dirigió al puerto de Ri­
ga. Se escondió en ia car­
bonera de un vapor y cuan­
do ya estaba en alta mar. 
se presentó, resuelto, al ca­
pitán para decirle:

—Tengo necesidad de ir  a 
Londres. Los ahorros de que 
dispongo son tan escasos que 
no puedo pagar mi pasaje .—

El capitán, un inglés com­
prensible, le miró de arriba 
aba]o y sonrió, admirado de 
su corpulencia.

—«Ail r igh tl»  Pero usted es joven, fuerte, y puede, por 
tanto, traba jar para justificar el v ia je .—

Minutos después, Iván Linow se encontraba en la  sa la  de m á­
quinas echando paletadas de carbón a una gran boca de fuego.

Cuando llegó a la capital de Inglaterra su júbilo fué in­
descriptible. Buscó trabajo afanosamente y a l fin lo halló en 
una fábrica de muebles, donde permaneció hasta poder aho­
rrar lo suficiente para volver a embarcarse camino de América.

En la gran ciudad d 2 l dólar y  e l puñetazo, conoció a uno 
de esos «managers> de hongo y cigarro puro en la boca, que 
tras prestarle unos dólares le obligó a  realizar una serie de

BeroÍc« t  Iván Ubow
en una esccoj ót lianiii»

proezas atléticas que les proporcionó mucho dinero, ganando 
premios en Boston y Nueva York. Su nombre prontamente fué 
conocido por los aficionados ai ring, siendo, asimismo, tema 
de discusión en los centros boxísticos. A tanto llegaba la 
potencia de su naturaleza mastodóntica, que en uno de los 
combates librados en ia gran urbe neoyorquina, propinó tan 
fuerte golpe a  su adversario que se vió obligado el infeliz 
a  guardar cama por espacio de un mes. A quelb  apenó de 
tal manera a  Iván Linow qus decidió retirarse del pugilismo. 
Pero su «manager» le disuadió de ello y continuó pe­
leando. Sin embargo, a l poco tiempo, el hombre del hongo

y cigarro puro en la  boca 
vió con rabia que se acaba­
ba su filón. Las facultadas 
fisicas <Xz su «poulain* ha­
blan llamado la atención del 
conocido director de peliru- 
las George W aish. quien le 
contrató para que actuase en 
los estudios de la «Fox>.
De entonces acá. Iván Linow 
ha tomado parte en más de 
una veintena de producciones, 
h a b i é n d o le  tocado siempre 
realizar peleas ante la cáma­
ra. A pssar de haberse es­
capado de Rusia a los vein­
tidós años, por no vestir el 
uniforme del zar. sus mejo­
res papeles lós ha representa­
do precisamente luciendo los 
tra jes militares de la Rusia 
Imperial.
Con Lionel Barrttmore. en 
•Los enemigos de la mujer»; 
con Charles Farrell, en -La 
bailarina de la Opera», y 
con W allace Beery. en «La 
llama».

UaJíMtrio qu»pude»dnjir«»t«iil4peKctüí deli Oper»»: Cb»ile» P4rieH. Oolom del Rio « Nio Uaow MflNÜEL P. DE SOMÍMHRERA
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LA f O L É M I C A  DEL C I N E  . .  ______

LORETO 
P R A D O

ENRIQUE
CHICOTE

- ¿ S '
:i me gusta el ci­

ne? — me pregun­
ta, asombrada, la menuda y 
graciosa actriz —. Muciio. Y 
me gusta por distintas ra ­
zones.

-No se tas expongas al 
señor — interviene Chicote, 
bromeando — porque, a lo 
mejor, vas a  aumentar la 
crisis del teatro con tus de­
claraciones.

—La crisis del teatro — 
r e c h a z a ,  nervio.sa. Loreto 
Prado — es consecuencia 
natural de las demás cri­
sis. E l sombrero también es­
tá en crisis y no creo que 
tenga nada que ver con ello 
c! cine.

o  N

A l

—¿El sombrero? — pregunto.
-Si, el sombrero. dNo ve usted por 

ahí a todo el mundo destocado?
-Pues es verdad — asiento.

--Efectivamenle — dice Chicote —: la 
crisis del teatro no es debida a la com­
petencia que el cine le pueda hacer, 
porque el cine y el teatro son dos es­
pectáculos distintos, ñ  las gentes les 
puede llamar ¡a atención uno más que

el otro, pero esta preferencia por uno 
de los dos, no implica competencia en­
tre  ellos. Yo recuerdo que en una ciu­
dad de España, de total y absoluta vi­
rilidad, fueron abandonadas por el pú­
blico dos o tres compañías de induda­
ble mérito que actuaban en ella, para 
ir a presenciar el «arte» de uno de esos 
señores que Imitan bailarinas célebres. 
Durante el tiempo que dicho señor ac­
tuó en la mencionada ciudad, las gen­
tes fueron preferentemente o verle a  él. 
¿Cabla decir que el imitador y trans- 
formisía era un competidor de! teatro? 
Yo creo que no. El cine y el teatro son 
dos cosas distintas, y eí éxito de uno 
no perjudica al otro.

-Naturalmente que no — corrobora 
Loreto Prado.

—¿Entonces la crisis del teatro...?
—No tiene más explicación, para mi — 

dice Chicote —, que la que Lorelo le ha 
dado. Claro que hoy no abundan las 
obras geniales, aunque las hay en la 
misma proporción que siempre, pues, de 
haberlas en abundancia, siéndolo todas, 
dejarían de ser geniales por la sencilla 
razón que al ser iguales cutre si no se 
podría apreciar su categoría, por fal­
tar las inferiores a las cuales comparar­
las, contando el teatro actualmente con 
obras de gran perfección técnica y ar­
tística, que bien pueden competir con las 
de otras épocas. Entre los actores y ac­
trices — coniimía — si no hay ninguna 
de aquellas grandes figuras que fueron 
posibles en otros tiempos, más por la 
escasez de comediantes que entonces ha ­
bía, que por el mérito intrínseco de los 
actores que gozaron a últimos del siglo 
pasado de gran reputación, existe uii

gran número de intérpretes discretas y 
estudiosos que honran la escena. Asi 
que, como usted ve. la crisis del teatro 
no es por culpa nuestra ni de los autores.

—Es. sencillamente, la misma crisis 
que afecta a los demás negocios. Ni 
más ni menos — afirma Loreto Prado.

Añadiendo seguidamente;
—Como no se han expedido bulas pa­

ra  perdonar a ciertos gremios de sus 
consecuencias, pues he aquí que el tea­
tro  también la sufre. Pero nada de com­
petencias. El cine y el teatro  no com­
piten, si acaso colaboran; pero compe­
tir. no.

—Pero es indudable que el público 
asiste con mayor asiduidad al cinc 
digo.

—Sí. señor. Indudable — asiente Lore­
to Prado —. Entre otros motivos — con­
tinúa porque el cine rima con el tiem­
po moderno y es un espectáculo que se 
ha puesto al paso de la sociedad actual 
y entre negocio y negocio permite qu^ 
el comerciante se detenga unos momen­
tos en él, distrayéndose el tiempo .sufi- 
cienle para que se le despoje la cabeza; 
que el obrero, sin necesidad de cambiar 
su ropa de trabajo ni salir de la barria ­
da en la cual vive, tenga un lugar en 
donde pasar un rato y, en fin, por otras 
muchas causas que usted habrá podido 
observar mejor que yo.

—¿Asi que, ustedes creen que el cine 
es el espectáculo del porvenir?

—Tanto como eso, no — contesta Chi­
cote.

-P ro fe tiz a r  es algo muy difícil ase­
gura Loreto Prado.

—Pero, dado el auge que ha alcan­
zado — dÍL'¿ Chicote —. es casi seguro 
que con el cine ij el teatro suceda lo 
mismo que lo que ha pasado con la mú­
sica, que hoy todo el mundo la oye en 
discos sin necesidad de asistir a los 
conciertos.

¿Tiene usted en el Conser’'atorio 
discípulos que se preparen para actuar 
en el cine? — le pregunto a  Enrique 
Chicote, recordando que es profesor de 
declamación de dicljo centro.

—Sí, varios. Aunque creo que la pre­
paración que logran en dicho centro no 
puede ser lo cficaz que debiera. Lo más 
difícil del cine es su tecnicismo, y éste 
únicamente se puede aprender en los es­
tudios cinematográficos.

—¿Asisten ustedes con frecuencia al 
cine?

—Ni al cine ni a ninguna parte — 
contesta Chicote —. ¡Usted sabe el tra ­
bajo que pesa sobre nosotros! — excla­
ma, lamentándose.

-Alguna vez que otra suelo ir  yo — 
dice Loreto Prado.

—¿Qué películas prefiere?
Todas las que me distraen.

-Deseos tengo de verlos □  ustedes 
en la pantalla — digo.

—¡Nosotros no somos fotogénicos! — 
exclaman los dos a la vez.

—Además, que la producción cinema­
tográfica, en España, es casi nnla — 
digo.

—Hombre, es tá  aún empezando y. cla­
ro. no produce mucho; pero, vamos, a l­
gún día producirá lo que haga falta — 
asegura Chicote.

—¿Usted cree?— pregunto, incrédulo.
— ¡Por qué no! En España hay de to ­

do lo que se necesita para hacer buenas 
películas.

—De todo — subraya Loreto Prado.
-Menos dinero» pienso, mientras me 

despido de los populares y simpáticos 
comediantes.

A n t o n io  O b t s - R s m o s
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DESDE PARiS

a  « p r i m e r a »  J e  u n  v i i mJ e  u n  ( i l i

H E aqui un espectáculo que me ha hedió enrojecer 
de envidia y de vergüenza. He visto la <prímera> 

de un film en París. La sala llena de un público bien 
vestido: escritores, artistas, editores, gentes de ciTie- 
ma...p y no he oído un solo comentario contra el film 
ni contra sus intérpretes. Loas a  la  fotografía, alaban­
zas a los gestos, aplausos para premiar los chistes. 
Todo e l público sentía un solo afán; alentar al film 
francés, protegerlo, animarlo en su lucha con la pro­
ducción extranjera, tratarlo  como a  un niño mimado... 
La protección no ha de limitarse a  quejas y peticiones 
al gobierno. El arte dai cinema, industria de coste ele­
vado. ha menester algo raás que memorias, congresos 
y palabras. El pueblo, con su dinero, su calor, es el 
que debe crearlo, favorecerlo, animarlo... Cuando sea 
mayor de edad será el momento de exigir depuraciones, 
estilizaciones y maravillas. Yo comparaba esta actitud 
del público de invitados, de amigos y enemigos cita­
dos para ser jueces de la nueva producción, con la 
que adoptamos en España cuando galantemente nos 
ofrecen una «primera» española.

Aquí rivalizan en e l elogio. Cada espectador toma 
parte en un «match» de alabanzas.

Allá se siente orgulloso el que puede descubrir un 
gesto Falso, una falta, un pecado, una pobreza de la 
cinta.

Aquí todo es exaltación.
Allá todo es deprimente.
En el campo cinematográfico español parece haberse 

decretado la estatura mínima. En cuanto sobresale la 
cabeza de un señor lo decapitamos para que no se ofen­
dan los del gremio que no llegan a  su altura.

En esta «primera* eran saludados con murmullos y 
aplausús flesde los nombres de los autores, directores

M a u r ic m t ,  a l  ■ ' « « "  t f a  l a  c a n e ló n  f r m a e a ta ,  
p r o i a g o n f a t a  d a  " U n  e o u p  dm t a la p h o n a "

J a a n  W a b a r ,  t o e l é i a i r a  d a  Im C o m é d ia  f r a n c e s a ,  e r t a d o r  
d a  “ U n  c o u p  d a  t a l a p h o n a "  y  " U n  n t o n a la u r  d a  m I n u H "

y artistas, hasta los de ¡os últimos ortífices de la 
cinta.
En España — recuerdo un caso recicntt — s.e lia es­
trenado un film francés y en ningún cartel, en ninqv'm 
gran rotativo se ha dicho que e l director era un es­
pañol. Un andaluz-catalán: Paco Elias. Dirigir un es­
pañol un film francés, en París, a artistas franceses 
editado por capitalistas franceses, es algo mas difícil 
que ir un francés a Madrid y lograr la alternativa de 
manos de Belmonte sin haber toreado una novillzda. 
Esc milagro lo ha logrado Paco Elias dedicando vein­
ticinco años de su vida, desde niño, a estudiar el pú­
blico. los libros, el cinema y los pueblos desde Tria- 
na hasta San Francisco de California. No ha tenido 
que doblarse ante nadie ni usar el cepillo en el dorso 
de los productores.
Pero eso no es nada para los cineístas españoles... Es, 
sí, una cabeza más a cortar. Por eso enrojecí de ver­
güenza y envidia en la sala del Palais Rodiechouart 
cuando, invitado por la firma Albatros Chavez. pude 
asistir a  ese espectáculo cálido, animador e incompara­
ble de la primera de «Un coup de telephone».
En los palcos da la sala, Jean Weber, Maurícet, Colet- 
te Darfcuil. Jeanne Boltel. Arnaudy... En la tela la 
graciosa farsa vodevilcsca de üavault y Berr. dirigida 
por Kamenka... En la sala un público devoto y entu­
siasta que subrayaba con aplausos, gestos, palabras, 
situaciones...
¿El film? Un acierto. Un paso más en el camino de 
la perfección del cinema hablado. ¿Quién es capaz de 
no sumarse al entusiasmo del ambiente? E l público, 
e l gran abogado defensor, era demasiado elocuente pa­
ra  no aceptar su veredicto.
Y. al final, en el amplio bulevar, bajo el sol maña­
nero, otro espectáculo de emoción. El público de in­
vitados y el pueblo, en conglomerado amorfo, deseando 
saludar, aplaudir, estrechar la mano de los intérpre­
tes. ver su sonrisa y decirles:
— ¡Adelante, artistas nuestros! ¡Tenéis un pueblo de­
trá s !—

Amich.ítis
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¿ M I  P R I M E R  A M O R ?

Confidencias de FRANGIS BUSM MAN (hijo)

I  o mas curioso d« esta historia es que 
^  está sin terminar todavía.

E s det dominio púbiico que mi ingre­
so en la carrera cinematográfica no ol>e- 
dece a un impulso de mi propia vaca* 
ción, sino al hecho de que mi padre 
creyó descubrir en mi condiciones para

llegar a  ser uo as del celuloide como 
él lo ha sido. Por eso un dia dejé la 
Universidad de Haward, donde estudia­
ba la  carrera <Je derecho, y me dirigí 
a  Hollywood.

Hasta entonces la parte sentimental 
de mí biografía se habia reducido a  al­

gunos flirts sin la menor trascendencia 
con mis compañeras de estudios. De mo­
do que llegaba a Hollijwood con el co­
razón virgen y abierto a las travesuras 
de Cupido.

En efecto, unos días después recibía 
el primer flecliazo. Vereis cómo fue.

Mi padre decidió hacer la primera 
prueba conmigo, y me condujo ante la 
camara. Iba a  interpretar una escena 
amorosa, y mi padre se esforzó en ha­
cerme ver que era de noche y que es­
taba al borde de un lago.

—Ella — me dijo — está sentada jun­
to  a ti. Tú tratas de convencerla de que 
será completamente feliz si acepta tu 
amor. Ella se resiste, pero tú, en un 
arrebato de vehemencia, le das un beso.

—Pero ¿dónde está ella? — pregunte.
—Ahora viene - contestó mi padre, 

señalando a una joven que en aquel mo­
mento llegaba al escenario.

Se tra ta  de una artis ta  nueva y jo­
ven que todo ei mundo admira por su 
belleza. En cuanto a mi, bastó que se 
presentara a mis ojos para quedar tan 
prendado de ella que desde aquel mo­
mento perdí la noción de cuanto nos ro­
deaba y me imaginé estar a  solas con 
ella en el paraíso.

Naturalmente, la prueba fué desastro­
sa. Mí padre se desgañitaba dando ór­
denes que yo ni siquiera oia. Cuando 
llegó el momento del beso me conduj? 
con tanto ímpetu, que mi padre gritó;

— ¡Bárbaro!... Eso no es un beso. Eso 
es un acto de canibalismo. —

Todos los allí presentes estuvieron de 
acuerdo en juzgar que tenia tanto de 
artista de cinc como Chaplin de mata­
dor de loros.

Pero eso no me importaba lo más 
minimo. Sólo me importaba «ella»...

Aquel mismo dia salí del estudio en 
su persecución tj no paré hasta expo­
nerle la verdad de lo que habia ocu­
rrido en mi interior, pidiéndole perdón 
por mi «acto de canibalismo».

fl ella le hizo mucha gracia la fran­
queza de mis explicaciones, y a raiz de 
aquella entrevista quedamos tan amigos 
como si nos hubiéramos conocido desde 
la infancia.

Mi padre hizo conmigo una segunda 
prueba y con ésta logré borrar el mal 
efecto producido en la anterior, y al 
darse cuenta de la simpatía existente 
entre mi deliciosa «partenaíre» y yo. re­
solvió impresionar un film en que los 
dos principales papeles corrían a  nues­
tro  cargo.

Como ya no existía el obstáculo de 
mi azoramiento, desempeñamos nuestros

Eapeles con un verismo que fué el asom- 
ro de todos. Unicamente en los mo­

mentos en que habia que besar, el di­
rector tenia que repetir la escena, por­
que el beso habia resultado demasiado 
largo.

Ella enrojecía ante estos reproches 
y yo me sentía el hombre más fe­
liz del mundo, porque me daba cuenta 
de que ella no hacia nada para ajus­
tar los besos a la medida prudente.

Un dia decidí hablarle con franque­
za y le abrí mi corazón. Ella, muy emo­
cionada, me dijo que compartía mis 
sentimientos, pero que debíamos espe­
rar  hasta que hubiera triunfado en mi 
carrera, para, entonces, en posesión de 
un porvenir seguro, dar cima a  nues­
tros ideales con el matrimonio.

Acepté y aquí me tienen ustedes espe­
rando con la natural impaciencia. Nues­
tro  amor aumenta de dia en dia.

Dios quiera que el final de esta histo­
ria sea tan venturoso como el principio.
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B onito  conjunto 

p a ra  deporte , p resenta­
do por la s im p a t i q u í s im a  

estrella española, Im- 
q N . perio  Argentina.
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U n  filtn de King Vidor* ^ rea lizador d e  «El gran 
de5>61e». d e  * \  t i  mundo n>archa», de «Aleluya». 
CfclAM Pes « « g o ra m ía u  l* ínés paté tica , la m *s pu ra  
nalIzftCtón d e l  geoio N o i lu m é n c a .  q u e  e* Kin^ 
V ido r .  N o  so lam en te  lúpüiot  •  lo d a  la gb ra  aote- 
r io f  d e  K iog  Vidor. p w  d u d a  »uperlor a  todo  
cu a o to  hoy b a  rfoducldft N irteamérlc*. C K A M P e s  el 
po em a  d e  u a  n iú o  de c « í ® < y  hueso ,  c o d  u m  huraa*' 
a id ad  ino lv idab le  £ s U  b te rp re tad a  po r  J4CK1E 
C O O P £ R .  a  o n iñ o  d e  diee q u e  rea tlxa uaa ptr-  
aonificactón aupe rlo r  a  li  qo« no* d ao  o a  mejores y 
m á s  veteranos ac to res  del " ■ iodo ,  j u s to  a  Jackie  C oo ' 
p e r .  W A LI.A CE BEERY. en»u m e jo r  rea llsac t^ ti b a s ­
t e  ho>. IRENE P I C H  lottfl»*’* «I p«pc] d e  m t d r e .  El 
re s u l ta d o  es  a n  (Nm de du lz u ra  y u n  pate tlam o
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MAniE se ha expiicado el tiempo que 
 ̂ '  Sallü O'NgíI ha estado sin trabajar 

en la pantalla, a pesar de ser constan­
temente soiicitada con ventajosos con­
tratos. Al principio, la disculpa del ne­
cesitado descanso por una intensa la­
bor iba tomando cuerpo de verdad en­
tre los admiradores ae la encantadora 
protagonista de la película «Mike». su 
primera producción, que la hizo escalar, 
con la agilidad de su cuerpo frágil de 
lanagra moderna, uno de os pnmeros 
puestos en la cinematograha. Pero el 
tiempo fue desvirtuando esa verdad Fal­
sa del pretexto del descanso..., porque 
era mucho descanso para una persona 
sola. Una muchacha joven, triunfadora, 
alegre y confiada, que habia llegado a 
lograr el sueno ansiado de toda joven 
qup se precie de moderna y ambiciosa, 
era muy sospechoso que dejara el ca­
mino de sus éxitos sin razón; debía de

existir un gran motivo que decídiérata 
al abandono. Ningún boxeador, cuando 
lleva ventaja, daja el «rinq> para darle 
el triunfo al contrario. ¿Y cómo, llena 
oe facultades y habiendo ya dominado 
al enemigo, ese enemigo tan terrible 
del púbhco y la crítica, pierde por aban­
dono? ¿Fue Cupido el que, como una 
epidemia, logró restar fuerzas a la triun­
fadora Sally O’Neil? Fué é).

Así se lo ha dicho ella misma a un 
periodista, danés por cierto, en un mo­
mento de sinceridad.

La vida de esta frivola muchacha, jus­
tifica el hecho romántico que habia va­
riado por completo la senda marcada 
en su carrera artística. Examinemos, de­
talladamente. por su biografía y su vi­
da, la psicología de Sally O'Neil. Na­
ció en Bayonnc, N. J., el 23 de octubre 
de 1909. Goza, por lo tanto, de la edad 
más propicia al amor, la edad cumbre

en que se hacen tas mayores to::tcrias 
en contra de los razonamientos Cij] ce­
rebro, por escucliar con demasiada aten­
ción los razonamientos del corazón, que, 
ojalá, nos dictara siempre lo que de­
bemos hacer, porque sería señal de ju­
ventud. Esta es la primera atenuante.

El padre de Sally O'Neil era juez su­
premo de su departamento, y la madre 
una excelente cantante de ópera. Recti­
tud, romanticismo y frivolidad. De esta 
amalgama ha sacado la hija parte de 
las cualidades de sus ascendentes. Sally 
es una muchacha frivola en lo externo, 
pero recta cuando se pretende que esa 
superficialidad sea profunda, y román­
tica por el hecho de haber rechazado 
ofertas de amores que tenían un cálcu­
lo premeditado de interés. Segunda ate­
nuante que la  exime del pecado de amor 
en que ha caído en perjuicio de su in­
terrumpida serie de éxitos y de los ad­
miradores que han dejado de presenciar 
su trabajo de chica pizpireta y encan­
tadoramente discola.

Tiene seis hermanos, y se educó en 
diversos y severos colegios de Nueva 
York, Toronto, Canadá y San Francisco. 
Vida de hogar y de señorita de buena 
posición, que la ha alejado de la mi­
seria. esa mala consejera que habla al 
estómago de las muchachas bonitas pa­
ra seducirlas con el lujo sacado de tos 
fondos del vicio. Y tercera atenuante, 
porque su amor ha sido puro, bello, so­
ñador, un delicioso amor de color de 
rosa, que esta vez no ha terminada con 
la dama, como en la romántica obra 
de Dumas. Por algo Sally O’Neil es 
una muchacha m oderna.. aunqu; tenga 
corazón.

Pero tiene su hecho amoroso una agra­
vante: la ocultación a la curiosidad de 
sus miles de admiradores, que. intran­
quilos. pedían noticias de su artista pre­
dilecta.

¿Habia que condenarla por tener en 
contra este descuido que tanto intrigaba 
a  su público? No. Sally O’Neil llene 
su vida privada, que es tan respetable 
como la de cualquier ciudadano, aunque 
la voracidad del público pretenda pro­
fanarla. Por lo que la agravante resulta 
una atenuante más.

Los amores según el periodista 
danés — son sencillos, vulgares, como 
los de una señorita de clase media. No 
tienen aquéllos más cómplices que el 
corazón. Son unos amores plácidos, tran ­
quilos como el agua de un remanso, sin 
complicaciones psicológicas.

Un día — bello pafa ellos —. Sally 
O’Neil conoció a un muchacho ni pobre 
ni rico, ni feo ni guapo — declaración 
de ella —, y se quisieron. Como era un 
verdadero amor, se dedicaron a él. apar­
tándose de todo lo que no tuviera rela­
ción con él. pero sin hacerlo por el de-' 
seo de ocultación, sino por aislarse y 
pensar solamente en ellos.

De pronto, Sally se enteró de quién 
era su amado, y se rompieron definiti­
vamente las relaciones. ¿Cuáles fueron 
los motivos? E lla  los oculta, porque es 
nna cosa que ya está olvidada y de la 
que no quiere ni hablar.

Y ahora, como si no hubiesen pasado 
los meses de aislamiento, vuelve tan jo ­
vial y pizpireta, de protagonista de la 
película, de la «Fox», «La huerfanits-, 
en la que debuta en el cine Alian Diñe- 
hart, artista de teatro muy estimado en 
Broadway. Y  viene tan artista, que por 
las naciones en que se ha exhibido esta 
película, ha sido tan celebrada romo 
en su actuación ante­
rior ante la pantalla. SflNTi«r,o I’̂ /.'vo
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O P I N A N !  O

Yo quiero que me lleven a Hollywood

Como temo que si dijera lo que opino de esta película 
se convertiría mi pluma en látigo o cilicio, lo cual quiero 
evitar a toda costa, reproduciré lo que a raíz de su es­
treno dijo el distinguido crítico de "E l Mundo Deporti­
vo" don José Sagré. Demostraré, además, de este mo­
do que no soy yo solo el que juzga equivocada, defi­
ciente u amoral esta primera producción de la Entidad 
Cinematográfica es­
pañola "S tar Film" Tomás 6 . Larraya
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CiNCER̂ iWENTE he (Jc manifestar que rae 
^  duele tener que comentar cl film na­
cional -Yo quiero que me lleven a Ho­
llywood». Seguramente habrá quien pien­
se que podría pasarme sin este comen­
tario. pero lo que yo entiendo por de­
fensa de una cinematografía nacional 
me obliga a ello de manera ineludible.

El que entienda por patriotismo una 
ponderación injusta y desmesurada al 
producto nacional, anda — a  mi juicio — 
completamente equivocado y más ahora 
cuando parece que. al fin. vamos a  ver 
convertida en realidad la producción es- 
pafiola, ya que cl a lentar despropósitos 
y ponderar cintas fracasadas puede lle­
var cl desaliento en aquellos que para- 
cen decididos ya a tomar cartas directa­
mente en la creación de una cinemato­
grafía nacional.

Indulgencia para cl film cFoañol es 
necesario, es imprescindible tei.^rla para 
llevarla al progreso, tanto más cuanto 
que la prensa es precisamente uno da 
los elementos que están llamados a co­
laborar más decididamente en ella, pro­
curando mantener vivo en todo momen­
to cJ sagrado fuego del entusiasmo y de 
la fe en aquellos que se hayan entra- 
gado enteramente a la noble causa.

Pero llevar esta indulgencia hasta el 
engaño o hasta un limite que pueda ser 
perjudicial moral y materialmente para 
ella, es una equivocación en la que uo 
a sabiendas, no he de incurrir.

No creo que haya quien pueda inter­
pretar torcidamente mis manifestaciones 
sobre el film en cuestión o sobre los 
que le siguieran y se situaran en el mis­
mo terreno; mi «hoja de servicios» _
recientes son mis campañas en pro de 
una cinematografía nacional — es una 
garantía de mi imparcialidad y da la 
rectitud de mis opiniones.

Ya creo que es imprescindible andar 
•p o r  lo serio» o no empezar, porque ha­
cer el ridículo cuesta muy poco cuando 
no guian intenciones muy elevadas.

Cuando alguien, en España, se lance 
seriamente a la producción, encontrará 
en nosotros todo el aliento, y si bien se 
hace necesaria la «critica constructiva- 
que ha de ser guia para una superación
o para una eliminación de defectos — y 
en el terreno de esta crítica queremos 
que encuentren siempre nuastro nombre
— no hemos de dejar de prestar nuestra 
más decidida colaboración y nuestro 
apoyo a todos aquellos que vayan a 
«construir», que esta palabra tiene, para 
nosotros y para cuantos sueñan en la 
dnematografia nacional, una compleji­
dad y una importancia que muchos no 
llegan a sospechar.

Pero también, por otra parte, y no 
vacilamos en manifestarlo de antemano

y públicamente, hemos de dar una gue­
rra sin cuartel a  aquellos que persi­
guiendo únicamente una finalidad eco­
nómica. buscando sólo a explotar la in­
cultura cinematógráfica de un público 
que. por desgracia, existe en mayoria. 
desprecian en absoluto cl «arte» — que 
no saben o no pueden comprender — 
y respaldándose en un improcedente 
«patrioterismo» nos mantienen en un 
estancamiento fatal del que es preciso 
sa lir a  toda costa.

Ha pasado ya el tiempo de malgastar 
celuloide «haciendo películas»; ha lle­
gado ahora el de hacer «buenas pelícu­
las», y todo lo que no tieiioa a esto, que 
no lleve csle pensamiento en el fondo, 
es reprobable y es necesario recusarlo en 
nombre, precisamente, de la cinematogra­
fía nacional.

Y no es cl majar camino el que sa ha 
seguido en la producción de «Yo quiero 
que me lleven a  Hollywood».

Esto ha sido m algastar el tiempo — 
tan valioso — y las energías — que tan ­
ta falta hacen — quedánaonos donde es­
tábamos o  peo.- aún, retrocediendo.

Yo acudí a visionar el film, convenci­
do ya de qua no había de sorprandarma 
con descubrimientos de técnica, sino da 
que iba a  enfrentarma con una produc­
ción modesta pero realizada seriamanta. 
de buena fa. con ánimos de lograr, y 
guardaba ya en mi interior una indul­
gencia previa.

Pero no sólo hube de sentirme de­
fraudado. sino que llegué incluso a la 
indignación.

Así, crudamente.
Yo bien sé que estas manifestaciones 

mías han da conquistarme enemistades 
que siento ya anticipadamente sin cono­
cerlas.

Yo quisiera que ellas fueran acep­
tadas en otro aspecto, que no fuaran 
molestia para nadie y fueran sólo una 
advertencia que produjera sus frutos...

Hubiera sido esta obra extranjera y 
yo — improcedentemente, lo acepto — 
me hubiera callado para no herir suscep­
tibilidades.

Pero es qua se trata da un film cali­
ficada «nacional», y es que la cinemato­
grafía española está en vísperas de crea­
ción y esta película es para ella un per­
juicio considerable del que es necesario 
desprenderse.

Para realizar un film es necesario, im­
prescindible, contar con un argumento. 
Del género que sea. pequeño o  grande, 
pero argumento, al fin, que tenga un in­
terés para el público y tenga una lógica 
aunque — sin paradoja — se base sobre 
una quimera.

Realizar una película improvisando un 
asunto, como parece ser el caso de la

que nos ocupa, se llevan mil probabili­
dades de correr al fracaso.

Puede refutársenos que existen pelí­
culas sin argumento casi, pero me per­
mito observar que hay qua tener en 
cuenta el género de las mismas y los 
maestros directores que han intervenido 
en ellas, que, con su inteligencia, suplen 
a  veces el mismo asunto.

Hablando con franqueza yo he sacado 
la impresión de que se ha realizado 
«Yo quiaro que ma lleven a  Hollywood» 
de cara únicamante a efectuar un nego- 
gocio. Porque éste existe, innegableman- 
Ic, aun en los films malos. Por eso en 
él sa usa del anzuelo del concursa, se 
echa mano de algunas mujeres bonitas 
ligeras da ropa, y de una personalidad 
como García Sánchiz, que, seguramente, 
se presló a ello convencido de qua ha­
bía da tratarse de o tra  clase de obra, 
ya que en otro casa nuestra censura 
habría de llegar hasta él.

No hay en la película sentido artístico 
alguno. De cara al público siempre, con 
noias chabacanas, inaceptables, y que, 
en cambio — por desgracia —, habrá 
público qua las acepte de buen grado, 
de manera qua asi es como va a fomen­
tarse su cultura cinematográfica. Yo no 
he hallado en el film sentimianto digno 
alguno...; si lo hubiera, seria el prime­
ro en ponerlo da relieve y en hacarle 
honor.

Pero se ha ensuciado celuloide y nada 
más...

Realizada muda ha sido luego sincro­
nizada. Y cl diálogo.... ¿quién será el 
autor qua no podamos dar su nombre 
para ponar a nuaslros futuros produc­
tores an guardia?... La sincronización es 
lo paor que yo he visio en al cine: no 
concuerda casi nunca el movimiento de 
los labios con las palabras que sa pro­
nuncian.

Y las voces... Nos pareció reconocar 
en ellas a las de Rafael Rivellas y Ma­
ría Ladrón da Guevara. ¿M e equivoco? 
En caso contrario, ¿cómo han podido 
estos insignes acto.-es, en quienes vemos 
un porvenir cinematográfico estupendo, 
orestar sus voces para una película co­
mo esta que nos ocupa? En este caso 
bien daban lamentarlo ahora.

Y en fin... Ojalá no se repitan cosas 
como esta. O jalá que nuastra adverten­
cia fuera aceptada ■en la forma qua qui­
siéramos y se enfilaran nuevos caminos 
más dignos y más nobles que el que se 
ha seguido para la realización de este 
lilm.

Siendo asi se puede contar con nos­
otros Incondicionalmcnte. Y no habremos 
de r e g a t e a r l e
n u e s tro  a p la u so . J osé S agré
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C O N C U R S O  DE BELLEZA
PARA LA ELECCIÓN DE MISS P A N T A L L A  E S P A Ñ O L A  PARA 1932

E l  Montepío Cinematográfico Espafioi lia organizado un con­
curso de belleza entre las señoritas españolas para elegir 

la que ha de ostentar el titulo de «miss pantalla española 
para 1932., en representación del arte cinematográfico de Es­
paña, pues aun habiendo sido ija elegida recientemente por 
otros y distintos organizadores la «miss finaU, no con ello 
creemos se ha dado término a esta clase de concursos, cada 
vez más populares, sino que por el contrario el elegir otra 
-m iss . más. vemos en ello el medio de fomentar ei núcleo 
Temenlno d? la belleza española.

No solamente es propósito del Montepío Cinematográfico 
Español el otorgar el titulo de -mis pantalla española 1932», 
haciéndole entrega de un artístico pergamino qu3 asi lo acre­
dite a  la concursante que por fallo de un jurado formado 
por personas competentes que oportunamente se nombrarán 
y do las que asimismo se darán a conocer los nombres, sea 
proclamada como tal, sino que nosotros aspiramos a algo más 
para que a la triunfadora le sirva de estimulo, y ello es. el 
que la proclamada, en unión de o tra  persona de su familia
o de quien la misma apetezca, se traslade por cuenta de 
una empresa extranjera productora de películas a  sus estu­
dios cinematográficos, para que en ellos realice o filme una 
película hablada en español, y para conseguir didio objeto 
nuestra institución se habrá puesto a l habla con una de aque­
llas empresas para obtener tal distinción y para, de acuerdo 
con la misma, hacer públicas oportunamente, por la prensa 
y otros medios de gran eficacia, las condiciones por que 
se ha de regir esle concurso, aunque por adelantado podemos 
anunciar que a  dicho concurso pueJen concurrir todas aque­
llas señoritas españolas que se encuentren dentro de la edad 
de diez y siete a  veinticinco años, y quienes a su solicitud 
para el concurso, cuy j plazo ya se determinará, habrán de 
acompañar dos folograllas de la concursante, una de perfil 
y la otra de frente, en unión de su nombre y apellidos, do­

micilio y residencia, y cuya solicitud habrá de dirigirse a l 
Presidente del Montepío Cinematográfico Español. No será 
necesario ei que las señoritas concursantes se presenten el 
dia de la elección en «maillot», condición que en los últimos 
concursos celebrados ha sido indispensable.

fli titulo de «miss pantalla 1932. podrán optar, como más 
arriba se indica, todas las españolas, pues se elegirá una 
«miss pantalla» por cada capital de provincia, en la que a  
su debido tiempo se nombrará la correspondiente represen­
tación para que proceda a  la elección de dicha «miss>, para 
que entre las cuarenta y nueve elegidas se proclame oficial y 
públicamente eti Madrid, en un festival que para didio fia 
se organizará en honor de las citadas cuarenta, y nueve se­
ñoritas y cuyo programa y lugar se anunciará con la debida 
antelación, a la que a juicio deba otorgársele la distinción 
de poseedora del envidiable Ululo de «miss pantalla españo­
la para 1932-.

La Junta Directiva de este Montepío, tan pronto como sea 
posible, hará públicos, por todos los medios que estén 
a su alcance y sean dables las condiciones, bases y demás 
dalos por que se ha de regir este concurso de belleza que 
por vez primera se organiza en España, dándose a conocer 
también los actos o fiestas que con tal motivo tendrán lugar, 
esperando que todo el cuerpo social de nuestra institución, 
io mismo el de AVadrid que el de provincias, preste su co­
laboración personal y propague este acontecimiento, ya que 
la ayuda de todos es indispensable para la mayor brillantez 
y resultado de' estos festivales próximos a celebrar por i l  
Moniepio Cinematográfico Español, en cuyo domicilio social 
Hvenlda de Pi y Margall, 9 (Madrid), se facilitarán todos 
los días laborables de ocho a  nueve de la noche todos cuan­
tos detalles se relacionen con el concurso de belle;ta para 
la oleíción d j  «miss pantalla española para 1932-. o se so­
liciten por escrito.
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ENFERMERA DE NOCHE
I C o f t í i a n a c i ó n i  a p á g i n a  i  9)

Las repetidas llamadas telefónicas de Lora son. por fin, 
contestadas por el doctor Bell, quien llega poco después y 
hace los preparativos para una inmediata transfusión de 
sangre. Lora ofrece la suya y Mortie se encarga de mants- 
ner apartado a  Nick, en tanto que se lleva a  cabo ta ope­
ración.

El nuevo día trae  a  Maloney al cumplimiento de su obli­
gación. jWortie conduce a  Lora a  su casa y por e l camino 
le participa que no le gusta el proceder de Nid(. y así S£ 
lo ha declarado a  sus amigos. Esta declaración debia> tener 
imprevistas consecuencias. Mientras el joven tra ta  de con­
vencer a  Lora de que deben unir sus vidas, pasa junto a 
ellos un coche ambulancia conduciendo un cadáver vestido 
con uniforme de ctiófer.

E n  n u e s tro  p ró x im o  n ú m e ro  e m p e za re m o s  a  p ub licar, en  
fo r m a  d e  foTíetln en c u a d e rn o b le , la  
deliciosa novela  d e  a m o r  g a i'en tu ra s

Bajo e i veio de! anónimo
del in s ig n e  n o ve lis ta  in g lé s  H . C o u r lh s  M a h ie f ,  y  d e  la  
c u a l s e  ha  tira d o  e n  In g la te rra  u n  m títón  d e  e fe m p la re s .

A  la  •E d ito r ia l Edita» d e b e m o s  e l  q u e  n u e s lro s  lec to re s  
p u e d a n  sa b o re a r  es ta  exQuiaita n o v t la ,  q u e  no  d u d e m o s  

se rá  de l a g ra d o  d e  n u e s tro s  e s t im a d o s  lectores.

La mujer deprimida^ pálida, melan­
cólica e inapetente, recobrará rápi­
damente sus energías físico-morales 

si toma el Jarabe de

niPOFOSFITOS 
SALUD

Es el reconstituyente más seguro 
para combatir esas dolencias y re­
gularizar con rapidez los desarre­

glos de la sangre.
Su eticada la certifica el éxito de 
casi medio siglo y la aprobación de 

la Academia de Medicina.
Es muy agradable y  puede usarse en todo tiempo 

No se vende a granel.
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LA CIENCIA EN EL 'STUDIO'
AM < n n io  l a s  l i a t a l l a s  d o  fe l i d i a n  h o v  o  c a n i ­

l lo  a b i e r t o  ei> c a n t a »  b r i l l a n l e »  s ig u ' iM d o  pI 
l i . i b f U ín  n a c lo i j a ! ,  s i n o  « n  la  q u i e t u d  <1* l<t« 
l< )boriitoriú9  d o n i i e  e r u d i i n s  í»ri>fe^ores i^nlniKiri 
l a s  i r r a d u n c io n p s  n ii rp o m O l r i f a s  d e  a r in > n  r-ien- 
ttf jcuft ,  rfpf m i ? m o  m o d o  l a s  m o d e r i i . t s
n o  s e  liMi'Mi j a  a lu  vi>2 d e  '¡C A m u ra ! -  y  
s in o  n i e r t i a n te  u n a  r i t a ip o s a  e v a c t i l u d  c i e u l i t i c a .

Lu r o e d i c i é n  d e l io a d a  d e  m i l é s im o s  d e  a m i i c -  
r io  e ii lo s  a p a r a tn A  n o n o ro s ,  e l  anúlii^ i^ ifK lquioo 
d e  h)> « c t o r e »  >- la  t í p n i c a  d e  u n o  d e  l o s  inA s 
c m i t i n i t r s  p r o f e s io n a l e s  e n  la  p r o d u i r l í n  d e  
lii v o z .  e l  d o c t o r  P .  M . M a r a f . i i t i ,  m i e m b r o  e n  
M i r o  t i e m p o  d e l  p e r s o n a l  d e  I«  M e t r o p a l i t a n  
O p e r a  <ittTiipany d e  N u e v a  Y o r k ,  c o o n t i t u y e n  
a l B u n o ^  d e  l « s  f a c t o r e s  c i e n t l í i c o s  d e  l a s  p r o d u c -  
r io i i f »  d e  l o s  e » tu d iu » ,

I .a  im p r e s ió n  r e r i e n l e m e n t e  o l i l e n i d a  d e l  s o ­
n i d o  l i e  a m e t r n i l a d n r u »  e n  a c c ió n  e n  la  h i s t o r i a  
l ie  u u  m o t í n  d e  p r i f i o n e r o f  e n  c i e r t a  p e l í c u l a  
d i r í í i r i i i  p o r  G eo r íre  I l i t l .  es  e l  p r i m e r  e c o  p l a u s i ­
b l e  d e  d i s p a r o s  d e  a r m a s  d e  fu e u o  ( |u e  s e  h a y a  
>'»< u r h a i l i i  l i . is ta  a h n r u  e n  la  p a n t a l l a .  A l a m b r e s

t a n  finos  com o  hebrd?^ d e  iriibf'llo, eiicerrodo» 
en  u n  d i m i a u t o  in s t ru m e n to ,  t r a s m i t e n  la^ v i ­
b ra c io n e s  q u e  ul r e p e rc u t i r  en  el a l t o p a r l a n t e  
d a n  lu  iinpre.  idn  de  v e rd a d e r o s  e s f u l l i i r x ,  E s te  
a p a r a t o  fué pe rfe cc io n ad o  jio r D oua lu»  S h e a re r ,  
i n e e n ie ro  en  j e fe  d e l '  d e p a r t a m e n t o  s o n o ro ,  
s ie n d o  n e c e sa r io  p a ra  o i i te n e r  u n a  e x ü r l i t u d  
p e r t e r t a  m e d i r  I:i tn l l l a a ^ s im a  p a r t e  d e  u n  v o l t io .  
A n te s  de  sn  in v en c ián ,  e v i t á b a s e  e n  ios p e l íc u ­
las  el e s ta l l id o  d e  a m a s  ite  fue tm  a c au s a  de  la 
im p o s ib i l id ad  d e  re p ro d u c i r  a d e r u a t l a m e n te  el 
flonido.

ÍCl d o c to r  K a r l  T .  W a u c h .  [ lo r  su  (>arte. de ­
c an o  de  hi F a c u l t a d  de  A r t e s  y  C ienc ias  l ib e ra ­
les  en  In U n iv e rs id a d  de  S o u tb e rn .  Cnlirorn i» ,  
y  u n o  d e  los  m á s  d is t in g u id o s  (isicólocn!^ yanqniit ,  
puRO a  p r u e b a  re c ie n te m e n te  en los e s tu d io s  la  
c a p a c id a d  e m o c io n a l  d e  los  nc to re s .  P a re c e  que  
a  l a v o r  d e  u n  in s t r u m e n to  c ien tif ieo .  conocido  
b a jo  el n o m b re  d e  psicoaHlvnnócrflfo , ]n ? r6 e l  
s a b io  firofenor u ie d i r  in d iv id u a lm e n te  la  c a p a ­
c id a d  e m o c io n a l  de  l o s  a r t i s t a s  con la tn inm a 
e x a c t i t u d  q u e  «e m id e  lu c a p a c i d a d  de  u u  cubo  
o d e  u n a  caAerla.

!» o ro th y  S e b a s t i á n  fobi-esalid  e n t r e  los dem.-i» 
s u je to s  en  c u a n t o  a  c a p a c id a d  p a r a  re a c c io n a r

a  fu ee sH o n e »  e inoclonale> . J iu s te r  Ivc-itun. 
H c d d a  l lo j i p c r .  las  h e r m a n a s  l>uncan  y  v a r io s  
o t ro s  fue ro n  ta n i l i ié n  s o m e t id o s  a e s te  i n t r i n ­
cado  « d e sc u b r id o r  de l  te m p e ra m e n to * ,  q u e  da  
Idea  e x a c t a  d e  la  s e n s ib i l id a d  m e n ta l  d e l  In d i ­
v id u o .  U n a  d e l ic a d a  c o r r ie n te  e lé c tr ic a ,  casi 
d e m a s ia d o  p e q u e ñ a  p a ra  m ed irse ,  m a r c a  lo 
i n t e n s id a d  d e  h  em o c ió n  en  e«ln n u e v a  m a r a ­
villa  c ien t í f ic a ,  A fa v o r  d e  e« te  d e s c u b r im ie n ta  
e» po s i l  le  d c l e r n i in a r  ti? a n t e m a n o  lo» pa p e les  ipie 
me.ior -«e a d a p t e n  a l  t e m p e r a m e n to  d e l  a r t i s t a .

L a  ú l t im a  c o n t r ib u c ió n  cieTiLIfica p a ra  el 
c ine  p a r l a n t e  eu  lo s  e s tu d io s  es  la  <iue e n c a rn a  
el d o c to r  M a ra f io t i .  E d u c a d o r  de  voce^ d u r a n te  
m u c h o s  afta» en  la  M e tr o p o l i ta n  O p e ra  v . tsro-  
e a d o  a n t e r io r m e n te  a i  p e r f o n ’il  e n  c a l i d a d  d'< 
e sp e c ia l is t a  de  la g a r i e n l a ;  e l  mi>dico p ro fe s o r  
a y u d a  a h o r a  H loü a r t i s t a s  a o b t e n e r  el m á x i ­
m u m  d e  efec to  e n  el r e z i s t ro  d e  «ii voz  en 
los a i i a r a ln s  so no ros .  M araf io ti  h a c ia  e s tu d i a r  
en  o t r o  t i e m p o  a  Calvé, (^ha llapine . C an iso  y 
m u c h o s  o í ro s  fa inos 'is  c a n t a n t e s  de  la pa»iad.‘j 
s e n e c ac id n .  ü l l im  n i? n te  a  G rac e  M ynre. •■n 
p r a n o  d e  ó p e ra  d e  a ^ r a d x b le  > tiien t im b r a d ; '  
v07, n q u ie n  y a  h e m o s  te n id o  o cas ió n  d e  ;idmi 
r a r  en  la  [ lan ta lla .

T i i le rc t  Gráficos d« l i  S, G. de  P., S. A .,  Dlpalacióo, 211. Barcelcro*Ayuntamiento de Madrid
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N otic iar io  FILMS SELECTOS
E l  a N E  HABLADO ESCOLAR. '—  No dcja 

de ser curioso el conocer la lista 
de las películas habladas educa'ivas ya 
realizadas en ios Estados Unidos de 
América. Poseemos ei programa de las 
presentaciones que han sido hechas du­
rante una sesión d¿ la Asamblea nacio­
nal para la educación, la cual compren­
día veinte películas. Algunas de estas 
Iban destinadas a  los discípulos, otras 
fl los profesares.

Instrucción general

1.0 —  «Cómo ensenar», por el doctor 
W . M. H. Kirpatrick, de la  Escuela Nor­
mal, Universidad de Columbia.

2.0 — «Enseñanza individual de la 
aritmética», por el doctor üuy T. Bus- 
well, de la Universidad de Chicago, de­
mostrando ei modo de triunfar sobre 
ciertas ineptitudes en el espirltu de los 
niños.

3.9 — «La guia del maestro», por el 
doctor B. H. Bode, d3 la Universidad 
del Estado de Ohío, en colaboración con 
el doctor Laura Ziebes. Discusión del 
papel que dei>e hacer el maestro en su 
clase.

4.0 — «La orientación intelectual en 
las escuelas públicas», por el doctor 
Richard D. Acen, de Providencia, R. I.

Esta película desarrolla un programa 
relativo a  la selección de aptitudes.

5.B — «Los pre.iminares de le enseñan­
za», por el doctor Hughes Mearns, de 
la Universidad de Nueva York.

Esta película expone diversos proce­
dimientos para fomentar y estimular el 
gusto de los niños por el estudio.

6.a — «Las reacciones psicofislológicas 
del niño», por e l doctor ñrno ld  Gesell, 
de la Universidad de Ya!e. haciendo una 
demostración ds ciertas pruebas efectua­
das en la clínica de psicoanálisis de la 
Universidad de Yale.

7.0 — «Enseñanza de la lectura», por

Eor ei doctor Arthur I. Gates, de la 
niversidad de Columbia, dando a  co­

nocer los procedimientos adoptados en 
las escuelas elementales para la  ense­
ñanza de la lectura.

8.0 — «Desarrollo mental de los ni­
ños», por la doctora Charlotte Buhler, 
de la Universidad de Viena. Pruebas 
psicológicas en general, permiÜ:ndo es­
tudiar el desarrollo normal o anormal 
de los niños.

9.0 — «Algunas pruebas dzl desarro­
llo de la inteligencia», por Ina Craig 
Sartorius. Demostración de la  aplicación 
del sistema de cuestionario Simón re­
visado.

Para la enseñanza de la música

10. —  «La orquesta sinfónica y sus 
instrumentos». Demostración del papel 
que hacen ios diferentes instrumentos de 
la orquesta, con ejemplos tomadas del 
repertorio musical y d vldidos en cuatro 
partes: Instrumentos de viento, de cuer­
da, de metal y baterías.

Para la educación física

11. — «El fútbol». Demostración en 
cuatro bobinas de las reglas g la téc­
nica de este deporte.

Para la enseñanza elemeníal de las 
ciencias

12. — «Crecimiento de las plantas». 
Demostración del ciclo completo de la 
vida de una leguminosa gracias a  la mi- 
crofolografia y paso amortiguado de la 
película.

13. — «La protección natural de los 
animales». Indicando ciertos fenómenos 
de autoproteccióu o los diversos proce­
dimientos por los cuales los animales 
protegen su  vida: agilidad, velocidad, 
etcétera.

14. —  «El estrangulador». Película pin­
toresca mostrflndo una planta parásita.

15. — «Las setas».
16. — «La rana».

Películas de enseñanza projesional

17. —  «Los constructores». Indicando 
la  actividad de los diversos oficios que 
toman parte en la  edificación de una 
casa.

18. — «La determinación de una voca­
ción», por el doctor Harry D. Kitson, de 
la Universidad de Columbia.

En esta película se demuestra cómo 
un discípulo de la Escuela Superior bus­
ca y descubre la carrera a  la cual su 
carácter y sus aptitudes le destinan.

Matemáticas

19. — «Ei papel da la imaginación en 
la  geometría», por el doctor David Eu- 
gene Smith. de la Universidad de Co­
lumbia. Película de dibujos animados 
demostrando que la  geometría pusd.' ser 
enseñada de una manera atrayente y 
distraída.

Ciencias

20. — «Principios de la  acústica». Ex­
plicación de ios principios científicos y 
técnicos del registro y la reproducción 
de la  voz y de los sonidos.

C HARUB Chaplin, acompañado de su 
hermano Syd, fué a S ingapur para 

visitar, como es costumbre tradicional 
entre las gentes da la  pantalla en Amé­
rica, el Extremo Oriente. Visitará Baii, 
China y Japón, y regresará a  Hollywood 
después de dos meses.

Interrogado acerca de cómo será su 
próximo film, después de una pausa de 
año y medio. Chaplin no puede ni quie­
re  decir nada por ei momento. E l tema 
parece no estar fijado todavía; tampo­
co se sabe si será un film mudo o  un 
fonofiim. Chaplin está inclinado a creer 
que sus cualidades personales se adap ­
tan  mejor a  resaltar más en el film mu­
do, sin contar con que la difusión mun­
dial de un fiím mudo es mucho más 
fácil que la de uno sonoro, en lengua 
inglesa o en versiones en otras lenguas.

Varios centenares de admiradores cs- 
peraban en el puerto la llegada de Cha­
plin, que fué debidamente agasajado.

D e s p u é s  de tres  meses de vacaciones, 
Ronald Colman está de vuelta en 

Hollywood, preparando un nuevo film. 
Esta película será «Los hermanos Ka- 
ramazov», una adaptación de la clásica 
obra de Dostoievski}, en la cual el pres­
tigioso astro interpretará ei papel del 
hermano mayor, Dmitri.

Colman entró en Hollywood podría­
mos decir que por la puerta trasera, 
pues llegó de Shang-hai tan  inopinada­
mente que ni sus más íntimos amigos 
sabían la noticia. Al term inar sus vaca­
ciones tuvo ocasión de ver de cerca ei 
conflicto japonés que constituye aún el 
tema de la  actualidad internacional. Le 
acompañaba Richard Bartheimess y am­
bos lo inspeccionaron todo bajo los aus­
picios de la  infantería de marina yan­
qui estacionada en China.

Samuel Goldwgn, que tiene la  exclu­
siva de la  labor artística de Colman, 
se hallaba en Palm Beach cuando éste 
regresó a  ios Estados Unidos, y dos días 
después se reintegró también a Holly­
wood y a  su hogar. Una vez juntos de 
nuevo e l productor y el artista, empe­
zaron a  conferenciar respecto a l nuevo 
film que han de realizar, cuya adapta ­
ción ha realizado en Nueva York Sidney 
Howard durante este intervalo, pues es­
te escritor firmó un contrato por largo 
plazo con Sam Goldwyn y se encarga 
de verter a la pantalla las obras que 
éste desea filmar.

E l  director Van Dyke y su compañía, 
están rodando unas escenas de «Tar- 

zán», ei popular hijo de los monos, en 
el lago Shermann. P ara  dar ambiente 
a la película, han alquilado los hipopó­
tamos de un circo famoso y los han 
zambullido en e i agua. Pero los anima- 
iitos se encuentran tan a  gusto en el 
lago, que llevan ya dos semanas sin 
moverse y sin apenas sa lir a  la  super­
ficie. Van Dyke está desesperado. La 
cámara y todo el personal de actores, 
operadores y ayudantes pasan el dia y 
la noche al aire libre, esperando el mo­
mento oportuno para dar las primeras 
vueltas de manivela y los hipopótamos 
sin enterarse. Y todo esto cuesta a  la 
compañía cien dólares diarios. Van Dy- 
ke asM ura que prefiere la selva autén­
tica. Es más cómodo, más barato y 
más rápido. En Africa, cuando filmaban 
«Trader Horn», no tenían que esperar 
tanto a  las fieras, que se presentaban 
sin previo aviso y cuando menos nece­
saria e ra  su presencia.

C HESTER Morris re la ta  siempre con p la ­
cer la  primera ocasión en que reci­

bió la  aclamación del auditorio. E i co- 
protagonista de la  versión sonora de «El 
taumaturgo», que «Paramount» filma ac­
tualmente en sus estudios de Hollywood, 
tenia diez y seis años cuando Lionel Ba- 
rrymore le encomendó un papel de no 
mucha importancia en «Cabeza de co­
bre». E l futuro gran  actor se levantó 
un dia con un dolor de muelas de mil 
demonios. P ara  cuando tuvo que salir 
a la  escena a sostener un animado diá­
logo con Barrymore, su cara se había 
hinchado de tai modo que no podía en­
treabrir ios labios. E l primer actor sal­
vó la situación diciendo ias líneas de 
Morris en forma interrogativa, asintien­
do éste gravemente con la cabeza a to ­
das las preguntas. Al retirarse del es­
cenario, una ovación ensordecedora in­
terrumpió por varios minutos ei curso 
de la obra.

A la cabeza de una expedición com­
puesta de fotógrafos, cazadores y 

arqueólogos, Gary Cooper, el astro de 
la «Paramount», entró a principios de
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febrero en la poco conocida área que 
forman las regiones de Kenya, Uganda 
y Tanganyka, en el corazón de Africa.

Los exploradores recorrerán la comar­
ca celebrada por se r el único lugar en 
el mundo en que todavía existen en gran 
número elefantes, rinocerontes, búfalos, 
leones, leopardos y jirafas. La expedi­
ción partió de ñrusha, a  la  mitad de la 
ru ta  entre E l Cairo y la  Ciudad del 
Cabo, cerca del volcán extinto Kiiiman- 
jaro.

r\av iD  Todd, e l esposo de M aría ñ lba, 
ha sido ascendido en la «Fox» a l 

cargo de «Casting Director».

DOBERT Montgomery vio por primera 
* '•  vez la  luz en Beacon (Nueva York) 
y llegado a  edad de traba jar se empleó 
como secretario de un editor que le pa*

?aba diez y seis dólares por semana, 
oan Crawford, nacida en San Antonio 

(Tejas), se incorporó a  una compañía 
de revistas con un salario de veinte dó­
lares semanales.

I A noticia es sensacional para  las in- 
“  numerable adm iradoras del excelen­
tísimo actor Ramón Pereda. ¡Se ha ca­
sado! Secretamente, a estilo de H olly­
wood, pero con todos los requisitos le­
gales. Su esposa lo es una muy bella se- 
fiorita mejicana: Gloria Rubio.

J scKiE Cooper nadó  en  Los Angeles , y 
obtuvo su primer empleo en la com­

pañía de comedias Lloyd Hamilton con 
sueldo de diez dólares por semana. 
Norma Shcarer es una muchacha de 
Montreai que en otros tiempos ganaba 
siete dólares diarios como extra en una 
incipiente empresa cinematográfica. Ro- 
l>ert Ames, que llegó a l mundo en H art­
ford (Connecticut), fué al principio de­
pendiente de almacén; le pasaban ocho 
dólares cada sábado. Richard Scháver 
recorría en bicicleta los barrios subur­
banos de W ashington recogiendo noti­
cias para un periódico que las remune­
raba con cuatro dólares semanales.

C e  imponen los grandes repartos. En 
*Maía-Hari» han trabajado unte® 

Greta Garbo, Ramón Novarro, L ionci 
Barrymore y Lewís Stone. E n  «Grand 
Hotel», la  misma Garbo, Joan Crawford, 
John Giibert, Clark Gable y media do­
cena más de primeras figuras, y  en 
«Una hora contigo-, Maurice Chevalier 
con Jeannette Mac Donald, Genoveve To- 
bin. Charlie Ruggles, Adrienne Ames y 
Roland Young,

WiDft SINDICAL. — En su sesión del 9 de 
^  diciembre de 1931, la sección de ti ­
ra je  de positivos de la Cámara sindi­
cal francesa ha decidido reducir, a p a r ­
tir  del primero de enero de 1932. e l cos­
te del tiraje de los primeros positivos 
en 0 ’30 francos por metro.

En su carta circular del 23 de diciem­
bre de 1931 la Cámara sindical france­
sa ha fijado la tasa de reducción de 
los salarios en la industria cinemato­
gráfica. Además de la supresión de to­
das las gratificaciones, la reducción se 
aplica en una medida que varia del 
cinco al veinte por ciento en los sa la ­
rios superiores a dos mil quinientos 
francos por mes.

En el conflicto de los salarios de la 
industria cinematográfica las reduccio­
nes, que ascienden al quince por cien­
to, se han fijado conforme a las dispo­
siciones de los decretos leyes.

Según datos de una gran empresa de

salas de cinema, el precio de las lo­
calidades se h a  reducido en Alemaaia 
desde fines de junio en un veinte por 
ciento.

La crisis financiera mundial y la des­
ocupación han producido en Hungría el 
cierre de doscientos siete cinemas.

Según e l «Commerce Report». de W as­
hington, la industria cinema.ográfica ame­
ricana sigue con viva atención y con 
preocupación el estado del mercado ci­
nematográfico inglés. E l «Commerce Re­
port» motivaba en las siguientes consi­
deraciones esta preocupación de los in­
dustriales americanos: la depreciación 
de la  libra esterlina ha originado ya 
una reducción de las importaciones b ri­
tánicas; es ta  consecuencia se ha ag ra ­
vado con un aumento de las tasas so­
bre espectáculos y a  esto haH que te ­
mer que se añada todavía un aumento 
de los derechos de aduana sobre las pe­
lículas. Ahora bien, ¿sobre quién pesa­
rán estas nuevas cargas? Los importa­
dores ingleses, cuyo beneficio está ya 
tan limitado, no pueden soportarlas, co­
mo tampoco los empresarios, sobre todo 
los de las ciudades pequeñas, que por 
sus condiciones económicas se han visto 
obligados a disminuir los precios de en­
trada.

Fácilmente se comprende este estado 
de preocupación si se  considera que, 
desde e l advenimiento de la película 
hablada, Inglaterra e ra  el principal mer­
cado de exportación de la producción 
cinematográfica americana.

psTTOlsTicfl Y ciNEMft. — Según informa- 
clones recogidas por el Ministerio de 

Bellas Artes de Alemania, la exporta­
ción de películas impresionadas ha a l­
canzado en septiembre de 1931 la suma 
de 515,000 marcos oro. E l número de ci­
nemas se elevaba a 5,057, con un total 
de 1.986,713 localidades. De este núme­
ro 2,193 cinemas en los que 190 contie­
nen más de 1,000 localidades, daban re­
presentaciones diariamente.

En 1931 la  censura examinó en Fran­
cia 128 películas habladas francesas ro ­
dadas en estudios parisienses; 27 pelí­
culas francesas habladas, producidas en 
Berlín por sociedades alemanas; 39 pe­
lículas habladas francesas procedentes 
de América y 6 películas italianas habla­
das en francés por «dubbing». Compren­
didas las películas sonoras, el mercado 
francés comprende actualmente 543 pe­
lículas de largo metraje, de las cua­
les 220 de procedencia americana, 139 de 
origen francés, 60 de origen alemán, 8 de 
origen inglés, 6 de origen italiano.

Según e l «Film Kurier» el mercado 
alemán comprende 281 películas, de las 
cuales 1% de producción alemana. 79 de 
origen americano y 50 de origen europeo, 
de las cuales 18 rodadas en Francia.

En 1931 se han presentado en Ingla­
terra 527 películas habladas, de las cua­
les 396 de origen americano, 117 de 
producción inglesa y 14 películas conti­
nentales.

En Alemaaia han sido sometidas a la 
censura en 1931, 280 películas especta­
culares. de las cuales 148 son alema­
nas. 80 americanas y 58 europeas. La 
película muda ha desaparecido casi; no 
se ha presentado ninguna en los tres 
últimos meses.

Del 12 de enero a l 15 de diciembre 
de 1931 se han presentado en Nueva 
York 121 películas de origen extranjero, 
comprendidas las de producción inglesa; 
de éstas 55 películas alemanas. 15 fran ­
cesas. 11 italianas y 11 rusas.

Las casas alemanas han presentado

en 1931 469 películas culturales a  los or­
ganismos de censura. La transición de 
la película muda a  la película sonora 
en la producción de películas culturales 
en Alemania h a  sufrido un retroceso, 
como se puede ver en las siguientes ci­
fras: 1930 : 658 películas; 1929 : 728- 
1928: 808; 1927: 870.

Aunque la población lituana no a l ­
canza apenas más que a  dos millones de 
almas, e l cinema se desarrolla conside­
rablemente. El agregado comercial de 
Francia señala que este país cuenta con 
ochenta cinemas públicos, con un total 
de 17,500 localidades; 20 de estos esta ­
blecimientos están equipados para pro­
yecciones sonoras.

E. V. Smirnow, presidente de la  «Am- 
kino», ha dicho que en 1937, es decir, 
a l terminar e l segundo plan quinquenal. 
Rusia podrá disponer de 269,000 equipos 
sonoros y lograr una producción anual 
de 2,700 películas.

Los gastos de la Industria cinemato­
gráfica francesa, en 1930-1931, se han 
elevado a  1.350 millones de francos, que 
se descomponen como sigue: 250 millo­
nes para  1,700 equipos sonoros, 260 mi­
llones p a ra  la  transformación de las 
salas equipadas, 150 millones para  la 
transformación, construcción e  instalacio­
nes de los estudios, 175 millones inver­
tidos en la construcción de material so­
noro de tomas de vistas y de proyec­
ciones y 495 millones para la  producción.

I  fl «Llchtspieiverband» ha organizado
en Maguncia una manifestación en 

favor de la película católica. E l doctor 
Schamoni presentó un informe en e l que 
señala la película rusa como un ejem­
plo de trabajo clnematogránco conscien­
te al servicio de influencias espiritua­
les:

—Hay que realizar películas que sean 
tan cristianas como las películas rusas 
son comunistas.—

p N  un discurso pronunciado úlllmamen-
te en la Cámara de Comercio de Bos­

ton. el presidente de la «Motlon Picturc 
Producers and Distributors of America 
Inc» ha hecho una exposición completa 
de la situación actual de la industria 
cinematográfica americana, de sus pro- 
biemas. de sus dificultades, de sus rea­
lizaciones y de sus responsabiiidades. 
El señor Hays insistió en la necesidad 
de una mejora constante de la produc­
ción cinematográfica, tan to  desde el 
punto de vista artístico como en relación 
a la moralidad. A este propósito ha 
hablado del código moral de la produc­
ción y  de la manera en que se aplica y 
esto lo ha llevado a protestar contra 
ciertas leyes americanas anticuadas que 
perjudican a la industria cinematográ­
fica, Esta sigue teniendo, sin embargo, 
una gran vitalidad; el señor Hays ex­
puso sus inagotables recursos y  e l es ta ­
do de prosperidad no obstante la actual 
crisis financiera que é l considera pasa­
je ra  y terminó su discurso con esta op­
timista declaración: «El mayor desarro­
llo del cinema hay que esperarlo en el 
porvenir y no en el pasado.-

pM  un artículo sobre los cinemas fami- 
“  liares. «L’Osservatore Romano» sos­
tiene la necesidad de abrir cinemas es­
peciales para las familias católicas, de 
organizarlos de manera que sean atrac­
tivos y asegurar su existencia en tanto 
no se llegue a mejorar de una manera 
general la producción cinematográfica y 
a resolver Integralmente el problema del 
cinema educativo.

Ayuntamiento de Madrid
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